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Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 38
Punkt uzasadnienia 1 a (nowy)

(la) Ze wzgledu na szczegolng wrazliwosé
ekosystemu Morza Baltyckiego, wynikajqcq
z jego zamknietego charakteru i stonawych
wod, panstwa czltonkowskie otaczajqce
Baltyk powinny pilnie dqiy¢ do rozwiqzania
problemu szczegolnych zagrozen dla Morza
Baltyckiego, takich jak eutrofizacja,
wprowadzanie gatunkow inwazyjnych i

przelowienie.
Or. en
Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola
Poprawka 39
Punkt uzasadnienia 6
AM\630146PL.doc PE 378.595v01-00

PL



PL

(6) Jest zatem wlasciwym, aby kaZde
panstwo cztonkowskie opracowalo taka
strategi¢ morska dla swoich europejskich
obszarow morskich, ktora uwzgledniajac
specyfike tych obszaréw, bedzie
jednoczesnie odzwierciedla¢ ogolne
potrzeby danego regionu morskiego.
Strategie morskie powinny w rezultacie
doprowadzi¢ do wykonania dziatan
przewidzianych w programach
opracowanych w celu osiagnigcia dobrego
stanu Srodowiska.

(6) Jest zatem wlasciwym, aby parnstwa
czlonkowskie naleiqce do jednego regionu
morskiego zapewnily stworzenie jednej
wspdlnej strategii morskiej w kaZdym
regionie lub podregionie dla wod
podlegajqcych ich wladzy lub jurysdykcji.
Kazde panstwo cztonkowskie powinno
opracowac taka strategie morska dla swoich
europejskich obszaréw morskich, ktéra
uwzgledniajac specyfike tych obszarow,
bedzie jednoczes$nie odzwierciedla¢ ogdlne
potrzeby danego regionu morskiego.
Strategie morskie powinny w rezultacie
doprowadzi¢ do wykonania dziatan
przewidzianych w programach
opracowanych w celu osiagnigcia dobrego
stanu Srodowiska.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka jest zgodna z poprawkq 14 sprawozdawcy, w ktorej podkresla sie, Ze panstwa
cztonkowskie powinny zapewnic¢ powstanie jednej, wspolnej strategii morskiej dla regionu lub

podregionu.

Poprawke ztozyt Chris Davies

Poprawka 40
Punkt uzasadnienia 7 a (nowy)

PE 378.595v01-00
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(7a) Ze wzgledu na wzajemne
oddzialywanie interesow panstw
zajmujqcych sie przewozami morskimi i
polowami oraz ich statkow i dzialalnosci w
srodowisku morskim, konieczne jest
koordynowanie dziatan w celu ochrony
srodowiska morskiego przed zagroieniami
zwiqzanymi 7 dziatalnosciq tych statkow w
regionie morskim panstw, pod ktorych
banderq plywajq te statki. JeZeli w danym
regionie morskim dzialajq statki krajow
trzecich, panstwa czlonkowskie powinny
skoordynowaé swoje wysitki na rzecz
ochrony srodowiska morskiego w ramach
istniejqcych organow i instytucyji.
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Uzasadnienie

Drziatania krajow, ktorych statki pbywajq na wodach panstwa cztonkowskiego, mogq mie¢
znaczqcy wplhyw na stan srodowiska naturalnego tych wod ze wzgledu na zanieczyszczenia
pochodzqce ze statkow lub innego rodzaju wptyw ich dziatlalnosci na srodowisko morskie. Dla
celow koordynacji panstwa cztonkowskie powinny wykorzystaé istniejqce struktury

miedzynarodowe.

Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 41
Punkt uzasadnienia 12

(12) Z uwagi na fakt, ze programy srodkow
realizowane na mocy strategii morskich
beda skuteczne tylko wtedy, gdy zostana
opracowane na podstawie rzetelnej wiedzy o
stanie Srodowiska morskiego na danym
obszarze 1 mozliwie najlepiej dostosowane
do potrzeb danych wod w kazdym z panstw
cztonkowskich oraz z uwzglednieniem
ogo6lnych potrzeb danego regionu
morskiego, nalezy stworzy¢ na poziomie
krajowym stosowne ramy dla
opracowywania polityki opartej na rzetelnej
informacji.

(12) Z uwagi na fakt, ze programy srodkow
realizowane na mocy strategii morskich
beda skuteczne i jak najbardziej optacalne
tylko wtedy, gdy zostana opracowane na
podstawie rzetelnej wiedzy naukowej o
stanie Srodowiska morskiego na danym
obszarze 1 mozliwie najlepiej dostosowane
do potrzeb danych wod w kazdym z panstw
cztonkowskich oraz z uwzglednieniem
ogolnych potrzeb danego regionu
morskiego, nalezy stworzy¢ na poziomie
krajowym stosowne ramy dla
opracowywania polityki opartej na rzetelnej
informacji, z uwzglednieniem badan i
dziatan w zakresie monitorowania
srodowiska morskiego.

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy podkreslic role nauki i badan w celu zagwarantowania, ze decyzje polityczne bedq jak

najstaranniejsze i jak najbardziej optacalne.

Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 42
Punkt uzasadnienia 12 a (nowy)
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ochrony srodowiska morskiego panstwa
czlonkowskie powinny stworzyé ramy i
platformy umozliwiajgce miedzysektorowe
traktowanie zagadnien morskich. Rozwdj
statusu wod morskich nie powinien byé
zatem rogwazany jedynie 7 perspektywy
srodowiska naturalnego, ale powinien
lqczyé nauki przyrodnicze 7 gospodarczym,
spolecznym i administracyjnym rozwojem
danego obszaru.

Or. en

Uzasadnienie

Nowe podejscie do ochrony srodowiska morskiego wymaga likwidacji tradycyjnego myslenia
sektorowego. W sektorach srodowiska naturalnego, nauki, zdrowia, handlu i przemystu
nalezy uwzgledniaé zagadnienia, ktore tradycyjnie nalezaly do wielu innych sektorow.

Poprawkg ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 43
Punkt uzasadnienia 13

(13) Jako pierwszy krok w przygotowaniach
do tego procesu panstwa czlonkowskie w
ramach danego regionu morskiego powinny
przeprowadzi¢ analizy cech ich obszarow
morskich, wskazujace na gtowne zrodta
wywierajace wptyw na nie, sposoby ich
gospodarczego 1 spotecznego uzytkowania
oraz koszty degradacji srodowiska
morskiego.

(13) Jako pierwszy krok w przygotowaniach
do tego procesu panstwa cztonkowskie w
ramach danego regionu morskiego powinny
przeprowadzi¢ analizy cech i funkcji ich
obszaréw morskich, wskazujace na gtowne
zrodta wywierajace wpltyw na nie, sposoby
ich gospodarczego i1 spolecznego
uzytkowania oraz koszty degradacji
srodowiska morskiego.

Or. en

Uzasadnienie

Wazna jest nie tylko analiza cech wod morskich, ale takze tego, jak wody te funkcjonujq w

praktyce.

Poprawke ztozyt Vasco Graga Moura

Poprawka 44
Punkt uzasadnienia 19 a (nowy)
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(19a) Zwaiywszy na priorytetowq potrzebe
opracowania strategii Srodowiska
morskiego oraz sporzqdzenia i wdroienia
programow dziatania, naleiy przewidziec
wspolfinansowanie na ten cel, zaleine od
wielkosci wylqcznych stref ekonomicznych
kazidego 7 panstw czlonkowskich, poprzez
ustanowienie nowych instrumentow
finansowych lub instrumentow juz
przewidzianych w czwartych podstawach
wsparcia Wspdlnoty.

Or. pt

Poprawke ztozyta Dorette Corbey

Poprawka 45
Punkt uzasadnienia 28

(28) Srodki regulujace proces zarzadzania
rybotdwstwem moga by¢ przyjmowane tylko
w konteks$cie Wspolnej Polityki
Rybolowstwa okreslonej w rozporzadzeniu
Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia
2002 r. w sprawie ochrony i zrOwnowazonej
eksploatacji zasobow rybotdwstwa w
ramach Wspdlnej Polityki Rybolowstwa na
podstawie opinii naukowcow 1 z tego
wzgledu nie sa obj¢te niniejsza dyrektywa.
Kontrola zrzutéw 1 emisji powstajacych na
skutek uzytkowania materiatoéw
radioaktywnych jest uregulowana w art. 30 i
31 Traktatu Euratom 1 z tego wzgledu nie
jest objeta niniejsza dyrektywa.

(28) Srodki regulujace proces zarzadzania
rybotdwstwem moga by¢ przyjmowane
miedzy innymi w konteks$cie Wspoélnej
Polityki Rybotéwstwa okreslonej w
rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2371/2002 z
dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i
zréwnowazonej eksploatacji zasobow
rybolowstwa w ramach Wspdlnej Polityki
Rybotdéwstwa na podstawie opinii
naukowcow 1 z tego wzgledu rowniez sa
objete niniejsza dyrektywa. Kontrola
zrzutOw 1 emisji powstajacych na skutek
uzytkowania materiatow radioaktywnych
jest uregulowana w art. 30 1 31 Traktatu
Euratom i z tego wzgledu nie jest objeta
niniejsza dyrektywa.

Or. nl

Uzasadnienie

Drziatalnosé taka jak rybotowstwo ma znaczny wplyw na srodowisko morskie i dlatego
rowniez miesci sie w zakresie niniejszej dyrektywy.

AM\630146PL.doc
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Poprawke ztozyta Linda McAvan

Poprawka 46
Punkt uzasadnienia 28 a (nowy)

(28a) Przyszta reforma wspdlnej polityki
rybolowstwa powinna uwzglednié¢ wplyw
rybolowstwa na srodowisko naturalne oraz
cele niniejszej dyrektywy.

Or. en

Uzasadnienie

Niezrownowazone potowy stanowiq jedno z najwiekszych zagrozen dla europejskich morz.

Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 47
Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy dla
rozwoju strategii morskich majgcych na
celu osiggnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska morskiego /najpdzniej do 2021
r.] oraz zapewnienie dalszej ochrony i
zachowania tego srodowiska a takze
powstrzymanie pogarszania.

Dla celow niniejszej dyrektywy ,,stan
ochrony srodowiska” oznacza ogdlny stan
srodowiska w wodach morskich, z
uwzglednieniem struktury, funkcji oraz
procesow zachodzqcych w skladajqcych sie
na nie ekosystemach wraz 7 naturalnymi
fizjograficznymi, geograficznymi oraz
klimatycznymi czynnikami, jak rownie?
uwarunkowan fizycznych i chemicznych,
lqcznie 7 tymi, ktore powstaly na skutek
dziatalnosci czlowieka na danym obszarze.

PE 378.595v01-00
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Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy, w
ktorych panstwa czlonkowskie osiqgnq
dobry stan ochrony srodowiska morskiego
najpozniej do 2017 r. oraz przyjmq srodki,
ktore:

a) zapewniajq ochrong i zachowanie
srodowiska morskiego lub umoZzliwiajq jego
odnowienie albo, jesli to okaze si¢ mozliwe,
odnawiajq funkcjonowanie, procesy i
strukture bioroznorodnosci morskiej i
ekosystemow morskich;

b) zapobiegajq i stopniowo eliminujq
zanieczyszczenia w srodowisku morskim,
aby wykluczy¢ znaczny wplyw na
bioroinorodnosé morskq, ekosystemy
morskie, zdrowie ludzkie i zgodne 7 prawem
rodzaje korzystania 7 morza, albo teZ
znaczne dla nich zagroZenie;

¢) utrzymujq dziatalnosé¢ prowadzong w
srodowisku morskim na zrownowazonym

AM\630146PL.doc



poziomie, ktory nie naraza na
niebezpieczenstwo sposobow korzystania
morza, dziatan przyszlych pokolen, ani
zdolnosci ekosystemow morskich do
reagowania na zmiany wywolywane przez
nature i ludzi.

Poprawke ztozyta Dorette Corbey

Poprawka 48
Artykut 1 ustep 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy dla
rozwoju strategii morskich majqcych na
celu osiggnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska morskiego [najpdzniej do 2021
r.] oraz zapewnienie dalszej ochrony 1
zachowania tego Srodowiska a takze
powstrzymanie pogarszania.

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy dla
rozwoju strategii morskich opartych na
grownowazonym korzystaniu, w celu
osiggnigcia dobrego stanu ochrony
srodowiska morskiego [najpdzniej do 2016
r.] oraz zapewnienia dalszej ochrony i
zachowania tego $rodowiska, a takze
powstrzymania pogarszania.

Or. nl

Uzasadnienie

Strategie morskie muszq opierac sie na ochronie i zrownowazonym korzystaniu ze srodowiska
morskiego. Takie sformutowanie wiqze dyrektywe z Konwencjq o roznorodnosci biologicznej.
Rok 2016 jest zgodny z ramowq dyrektywq wodnq. Zmiana roku ma rowniez wplyw na inne

artykuty, w ktorych wymieniane sq lata.

Poprawke ztozyl John Bowis

Poprawka 49
Artykut 1 ustep 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy dla
rozwoju strategii morskich majacych na celu
osiagnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska morskiego [najpozniej do 2021
r.] oraz zapewnienie dalszej ochrony i
zachowania tego srodowiska a takze
powstrzymanie pogarszania.

AM\630146PL.doc

7/61

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy dla
rozwoju strategii morskich majacych na celu
osiagnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska morskiego [najpdzniej do

2024 r.] oraz zapewnienie dalszej ochrony i
zachowania tego $rodowiska, a takze
powstrzymanie pogarszania.

Or. en
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Uzasadnienie

Biorqc pod uwage cel wodnej dyrektywy ramowej, jakim jest osiqgniecie dobrego stanu
ekologicznego do roku 2015, oraz pierwszy przeglad planow gospodarowania wodami w
dorzeczu w roku 2021, proponuje sie przediuzenie docelowego terminu osiqgniecia ,, dobrego
stanu ekologicznego” do roku 2024. Bedzie to praktyczniejsze, poniewaz zagwarantuje, ze
pierwsza tura programu srodkow ramowej dyrektywy wodnej oraz innych dyrektyw, w
szczegolnosci zmienionej dyrektywy dotyczqcej jakosci wody w kapieliskach, oraz ptynqce z
nich korzysci dla wod stodkich i sSrodowiska morskiego zostanq w petni zrealizowane i

ocenione.

Poprawke ztozyt Anders Wijkman

Poprawka 50
Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy dla
rozwoju strategii morskich majgcych na
celu osiqgnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska morskiego [najpozniej do 2021
r.] oraz zapewnienie dalszej ochrony i
zachowania tego srodowiska a takze
powstriymanie pogarszania.

Dla celow niniejszej dyrektywy ,,stan
ochrony srodowiska” oznacza ogdlny stan
srodowiska w wodach morskich, z
uwzglednieniem struktury, funkcji oraz
procesow zachodzqcych w sktadajqgcych sie
na nie ekosystemach wraz 7 naturalnymi
fizjograficznymi, geograficznymi oraz
klimatycznymi czynnikami, jak rownieZ
uwarunkowan fizycznych i chemicznych,
lqcznie 7 tymi, ktore powstaly na skutek
dziatalnosci cztowieka na danym obszarze.

PE 378.595v01-00
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Niniejsza dyrektywa ustanawia ramy, w
ktorych panstwa czlonkowskie powinny
osiqgnqc dobry stan ochrony srodowiska
morskiego [najpdzniej do 2021 r.] oraz
przyjmaq srodki, ktore:

a) zapewniajq ochrong i zachowanie
srodowiska morskiego lub umozliwiajq jego
odnowienie albo, jesli to okaze si¢ mozliwe,
odnawiajq funkcjonowanie, procesy i
strukture bioroznorodnosci morskiej i
ekosystemow morskich;

b) zapobiegajq i stopniowo eliminujq
zanieczyszczenia w srodowisku morskim,
aby wykluczyé znaczny wplyw na
bioroinorodnosé morskq, ekosystemy
morskie, zdrowie ludzkie i zgodne 7 prawem
rodzaje korzystania 7 morza, albo teZ
znaczne dla nich zagroZenie;

¢) utrgymujq korzystanie 7 ustug i towarow
morskich oraz inne dziatania prowadzone w
srodowisku morskim na zrownowazonym
poziomie, ktory nie naraZa na

AM\630146PL.doc



niebezpieczenstwo sposobow korzystania z
morza, dziatan przyszlych pokolen, ani
zdolnosci ekosystemow morskich do
reagowania na zmiany wywolywane przez
nature i ludzi.

Uzasadnienie

Whniosek powinien by¢ nieco ambitniejszy, poniewaz srodowisko morskie w Unii Europejskiej
jest w stanie krytycznym. Jezeli nie bedzie bardziej wiqzqcych celow, raczej nie mozna

oczekiwac znacznych postepow.

AM\630146PL.doc

Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 51
Artykut 1 a (nowy)

9/61

Artykut 1a
Dla celow niniejszej dyrektywy:

1) ,,europejskie wody morskie” oznaczajq
wszystkie wody europejskie po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej
mierzony jest zasieg wod terytorialnych az
do najdalej potoionego obszaru
podlegajqcego wtadzy lub jurysdykcji
panstw czlonkowskich, razem 7 dnem i
podtoiem tych wod;

2) ,,stan ochrony srodowiska” oznacza
0gdolny stan srodowiska w wodach, o
ktorych mowa, 7 uwzglednieniem:

a) struktury, funkcji oraz procesow
sktadajqcych si¢ na srodowisko morskie;
orazg

b) sktadnikow, uwarunkowan i czynnikow
akustycznych, biologicznych,
chemicznych, klimatycznych,
geograficznych, geologicznych, fizycznych
lub fizjograficznych, ktore wzajemnie na
siebie oddzialujq i okreslajq kondycje,
produktywnosé, jakosé i stan srodowisk
morskich, o ktorych mowa w lit. a).

Sktadniki, uwarunkowania i czynniki, o
ktorych mowa w lit. b), obejmujq te

PE 378.595v01-00
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elementy, ktore wynikajq 7 dziatalnosci
czlowieka, niezaleinie od tego, czy
dzialania te sq prowadzone w obrebie, czy
tez poza danymi europejskimi wodami
morskimi;

3) ,,dobry stan ochrony srodowiska”
oznacza ogolny stan srodowiska, kiedy:

a) struktura, funkcja oraz procesy
sktadajqce si¢ na ekosystemy morskie
umozliwiajq tym ekosystemom naturalne
samodzielne funkcjonowanie. Ekosystemy
morskie utrzymujq swojq naturalng
odpornos¢ na zmiany srodowiskowe na
szerszq skale;

b) wszelkie dziatania ludzi w obrebie i
poza danym obszarem sq prowadzone w
sposob, dzigki ktoremu wspdlnie
wywierany przez nie nacisk na ekosystemy
morskie da si¢ pogodzié 7 dobrym stanem
ochrony srodowiska. Dzialania ludzi
wykonywane w srodowisku morskim nie
przekraczajq poziomow, ktore sq trwate w
skali geograficznej stosownej do
dokonywania oceny. Utrzymywany jest
potencjal w zakresie rodzajow korzystania
ze srodowiska morskiego i dzialania
przyszlych pokolen w tym srodowisku;

¢) bioroznorodnosé morska i ekosystemy
morskie sq chronione, unika sig ich
pogarszania, mozliwe jest ich odzyskanie,
oraz, w zakresie w jakim jest to moZliwe,
ich funkcje, procesy i struktura sq
odnawiane;

d) poziomy zanieczyszczenia i energii w
srodowisku morskim, w tym rowniez
hatasu, sq stale obnizane w celu
zagwarantowania minimalizacji wplywu
lub ryzyka dla morskiej bioroznorodnosci,
ekosystemow morskich, zdrowia ludzkiego
i zgodnych z prawem rodzajow korzystania
Z morza;

e) spelnione sq wszystkie warunki
wymienione w Zalqczniku -1;

4) ,,zanieczyszczenie” oznacza wynikajqce
z dzialalnosci czliowieka bezposrednie lub

AM\630146PL.doc
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posrednie wprowadzanie do srodowiska
morskiego substancji lub energii, w tym
hatasu, ktore powoduje lub moze
spowodowaé szkodliwe skutki dla morskiej
bioréinorodnosci i ekosystemow morskich,
zagroZenie dla zdrowia ludzkiego i
stanowic przeszkode dla zgodnych 7
prawem rodzajow korzystania 7 morza.

Or. en

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 52
Artykut 1 a (nowy)

11/61

Artykut 1a
Definicje
Dla celow niniejszej dyrektywy:

1) ,,europejskie wody morskie” oznaczajq
wszystkie wody plywowe — w panstwach
czionkowskich lub do nich przylegajqce —
od ktorych mierzona jest szerokosé wod
terytorialnych, oraz caly teren lub dno
morskie, ktore te wody stale lub 7
przerwami pokrywajq;

2) ,,stan ochrony srodowiska” oznacza
0golny stan srodowiska w wodach, o
ktorych mowa, 7 uwzglednieniem:

a) struktury, funkcji oraz procesow
sktadajqcych si¢ na ekosystemy morskie;
oraz

b) sktadnikow, uwarunkowan i czynnikow
akustycznych, biologicznych, chemicznych,
klimatycznych, geograficznych,
geologicznych, fizycznych lub
fizjograficznych, ktore wzajemnie na siebie
oddziatujq i okreslajq kondycje,
produktywnosé, jakosé i stan ekosystemow
morskich, o ktorych mowa w lit. a).

Sktadniki, uwarunkowania i czynniki, o
ktorych mowa w lit. b), obejmujq te
elementy, ktore wynikajq 7 dziatalnosci

PE 378.595v01-00

PL



PL

PE 378.595v01-00

12/61

czlowieka, niezaleinie od tego, czy
dziatania te sq prowadzone w obrebie, czy
tez poza danymi europejskimi wodami
morskimi.

3) ,,dobry stan ochrony srodowiska”
oznacza stan srodowiska, kiedy:

a) struktura, funkcja oraz procesy
sktadajqce si¢ na ekosystemy morskie
umoZzliwiajq tym ekosystemom naturalne
samodzielne funkcjonowanie. Ekosystemy
morskie utrzymujq swojq naturalng
odpornos¢ na zmiany srodowiskowe na
szerszq skale;

b) wszelkie dziatania ludzi w obrebie i poza
danym obszarem sq prowadzone w sposob,
dzieki ktoremu wspolnie wywierany przez
nie nacisk na ekosystemy morskie da sig
pogodzié¢ 7 dobrym stanem ochrony
srodowiska. Korzystanie 7 ustug i towarow
morskich oraz inne dziatania wykonywane
w Srodowisku morskim nie przekraczajq
poziomow, ktore sq trwale w skali
geograficznej stosownej do dokonywania
oceny. Utrzymywany jest potencjal w
zakresie rodzajow korzystania ze
srodowiska morskiego i dzialania
przyszlych pokolen w tym srodowisku;

¢) bioroznorodnoscé morska i ekosystemy
morskie sq chronione, unika sig ich
pogarszania, moZliwe jest ich odzyskanie,
oraz, w zakresie w jakim jest to moZliwe, ich
funkcje, procesy i struktura sq odnawiane;

d) poziomy zanieczyszczenia i energii w
srodowisku morskim, w tym rowniez
hatasu, sq stale obniane w celu
zagwarantowania minimalizacji wplywu
lub ryzyka dla morskiej bioréznorodnosci,
ekosystemow morskich, zdrowia ludzkiego i
zgodnych 7 prawem rodzajow korzystania z
morza;; oraz

e) spelnione sq wszystkie warunki
wymienione w zalqczniku -1;

4) ,,zanieczyszczenie” oznacza wynikajqce
dziatalnosci cztowieka bezposrednie lub
posrednie wprowadzanie do srodowiska

AM\630146PL.doc



morskiego substancji lub energii, w tym
hatasu, ktore powoduje lub moze
spowodowaé szkodliwe skutki dla morskiej
bioroznorodnosci i ekosystemow morskich,
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego i stanowi¢
przeszkode dla zgodnych z prawem
rodzajow korzystania 7 morza.

Or. fr

Uzasadnienie

Wazne zmiany w ust. 1 poprawki 7 dla celow wyjasnienia.

AM\630146PL.doc

Poprawke ztozyli Eija-Riitta Korhola 1 Martin Callanan

Poprawka 53
Artykut 1 a (nowy)

13/61

Artykul la
Definicje
Dla celow niniejszej dyrektywy:

1) ,,europejskie wody morskie” oznaczajq
wszystkie wody europejskie po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej
mierzony jest zasigg wod terytorialnych az
do najdalej poloionego obszaru
podlegajqcego wtadzy lub jurysdykcji
panstw czltonkowskich, razem 7 dnem i
podtozem tych wod;

2) ,,stan ochrony srodowiska” oznacza
ogolny stan srodowiska w wodach, o
ktorych mowa, 7 uwzglednieniem:

a) struktury, funkcji oraz procesow
sktadajqcych sie¢ na srodowisko morskie;
orazg

b) sktadnikow, uwarunkowan i czynnikow
akustycznych, biologicznych,
chemicznych, klimatycznych,
geograficznych, geologicznych, fizycznych
lub fizjograficznych, ktore wzajemnie na
siebie oddzialujq i okreslajq kondycje,
produktywnosé, jakosé i stan srodowisk
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morskich, o ktorych mowa w lit. a).

Sktadniki, uwarunkowania i czynniki, o
ktorych mowa w lit. b), obejmujq te
elementy, ktore wynikajq 7 dziatalnosci
czlowieka, niezaleznie od tego, czy
dzialania te sq prowadzone w obrebie, czy
tez poza danymi europejskimi wodami
morskimi;

3) ,,dobry stan ochrony srodowiska”
oznacza ogolny stan srodowiska, kiedy:

a) struktura, funkcja oraz procesy
sktadajqce si¢ na ekosystemy morskie
umoZliwiajq tym ekosystemom naturalne
samodzielne funkcjonowanie. Ekosystemy
morskie utrzymujq swojq naturalng
odpornos¢ na zmiany srodowiskowe na
szerszq skalg;

b) wszelkie dziatania ludzi w obrebie i poza
danym obszarem sq prowadzone w sposob,
dzieki ktoremu wspdlnie wywierany przez
nie nacisk na ekosystemy morskie da sig
pogodzié 7 dobrym stanem ochrony
srodowiska. Korzystanie 7 ustug i towarow
morskich oraz inne dziatania wykonywane
w srodowisku morskim nie przekraczajq
poziomow, ktore sq trwale w skali
geograficznej stosownej do dokonywania
oceny. Utrzymywany jest potencjal w
zakresie rodzajow korzystania ze
srodowiska morskiego i dzialania
przyszlych pokolen w tym srodowisku;

¢) bioroznorodnos¢ morska i ekosystemy
morskie sq chronione, unika sig ich
pogarszania, mozliwe jest ich odzyskanie,
oraz, w zakresie w jakim jest to moZliwe, ich
Jfunkcje, procesy i struktura sq odnawiane;

d) poziomy zanieczyszczenia i energii w
srodowisku morskim, w tym rowniez
hatasu, sq stale obnizane w celu
zagwarantowania minimalizacji wplywu
lub ryzyka dla morskiej bioroznorodnosci,
ekosystemow morskich, zdrowia ludzkiego i
zgodnych 7 prawem rodzajow korzystania z
morza;; oraz
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e) spelnione sq wszystkie warunki
wymienione w zalqczniku -1;

4) ,,zanieczyszczenie” oznacza wynikajqce
dziatalnosci cztowieka bezposrednie lub
posrednie wprowadzanie do Srodowiska
morskiego substancji lub energii, w tym
hatasu, ktore powoduje lub moze
spowodowaé szkodliwe skutki dla morskiej
bioroznorodnosci i ekosystemow morskich,
zagroZenie dla zdrowia ludzkiego i stanowié
przeszkode dla zgodnych 7 prawem
rodzajow korzystania 7 morza;

5) ,,morskie obszary chronione” oznaczajq
obszary, na ktorych ograniczone sq
dzialania uznane za wywierajqce znaczny
nacisk i/lub wplyw na srodowisko morskie.
Morskie obszary chronione sq wyznaczane
przez panstwa czlonkowskie w fazie
przygotowan strategii morskiej i nalezq do
systemu planowania przestrzennego morzg,
ktory jest spdjny na szczeblu
wspolnotowym, regionalnym i
subregionalnym oraz zgodny ze
zobowiqzaniami miedzynarodowymi,
ktorych Wspdlnota jest strong.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka opiera si¢ na poprawce 7 sprawozdawcy. Wprowadzenie do dyrektywy
morskich obszarow chronionych wymaga dodania definicji. Obecne wdrazanie morskich
obszarow chronionych w panstwach cztonkowskich jest bardzo zroznicowane i nie opiera sie
na wspolnym podejsciu naukowym. Dlatego tez definicja tego pojecia objasni interpretacje i
przyczyni sie do spojnej identyfikacji morskich obszarow chronionych w catej Europie.

Poprawke ztozyli Adamos Adamou i Carl Schlyter

Poprawka 54
Artykut 2

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod europejskich po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej mierzony
jest zasieg wod terytorialnych az do najdalej

AM\630146PL.doc

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod plywowych w panstwach
czlonkowskich lub do nich przylegajqgcych,
polozonych w kierunku lgqdu od linii, od
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poloionego obszaru podlegajqcego wladzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich,
razem z dnem i podtoiem tych wod, dalej
gwanych ,,europejskimi wodami morskimi”.

ktorej mierzona jest szerokosé morskich
wod terytorialnych oraz calego lqdu lub
dna morskiego pokrytego przez te wody 7
przerwami lub stale.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka 7 sprawozdania wprowadza definicje ,, europejskich wod morskich” jako ,, wod po
stronie w kierunku morza od linii, od ktorej mierzony jest zasieg wod terytorialnych”.
Niezbedne jest wiqczenie strefy wod ptywowych w ramy ochronne utworzone dyrektywq w
sprawie strategii morskiej. Strefa wod ptywowych jest niezwykle wydajnym i bogatym w rozne
gatunki srodowiskiem, ktore przechodzi w glebsze morze. Zastuguje na takq samq ochrone jak
wody poza strefq wod ptywowych. Zastosowanie dyrektywy strategii morskiej do petnej strefy
brzegowej bytoby bez uszczerbku dla postanowien ramowej dyrektywy wodnej, ktora ma
zastosowanie na obszarze do 1 mili morskiej. Fakt zastosowania obu dyrektyw odzwierciedla
po prostu specjalne warunki ekologiczne, wystepujqce w strefie brzegowej, tworzqcej granice
lgdu i morza.

Poprawkg ztozyta Urszula Krupa

Poprawka 55
Artykut 2

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod europejskich po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej mierzony
jest zasieg wod terytorialnych az do najdalej
poloZonego obszaru podlegajqcego wiadzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich,
razem z dnem i podtozem tych wod, dalej
zwanych ,,europejskimi wodami morskimi”.

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich morskich wod europejskich od
prawnie ustalonej linii brzegowej do
zewnetrznej linii granicznej wylqcznej
strefy ekonomicznej podlegajgcej wtadzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich, a
okreslonej w odniesieniu do morskiej linii
terytorialnej, razem z dnem i podtozem tych
wod, dalej zwanych ,,europejskimi wodami
morskimi”.

Or. pl

Uzasadnienie

Proponowany zapis okresla jednoznacznie obszar morski bez jakichkolwiek luk formalnych
oraz opiera sie na prawnie obowiqzujqcych okresleniach odnoszqcych sie do obszarow

morskich panstw europejskich.
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Poprawke ztozyt Johannes Blokland

Poprawka 56

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod europejskich po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej mierzony
jest zasigg wod terytorialnych az do najdale;j
potozonego obszaru podlegajacego wiadzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich,
razem z dnem 1 podtozem tych waod, dalej
zwanych ,,europejskimi wodami morskimi”.

Artykut 2

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod europejskich po stronie w
kierunku morza od linii, od ktoérej mierzony
jest zasigg wod terytorialnych az do najdale;j
potozonego obszaru podlegajacego wiadzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich,
razem z dnem 1 podtozem tych waod, dalej
zwanych ,,europejskimi wodami morskimi”,
o ile wladza lub jurysdykcja
zainteresowanych panstw cztonkowskich na
danym obszarze nie jest ograniczona
konwencjami miedzynarodowymi, w
szezegolnosci Konwencjq ONZ w sprawie
prawa morza.

Or. nl

Uzasadnienie

Zgodnie z Konwencjq ONZ w sprawie prawa morza wladza danego kraju poza limitem 12 mil
Jjest bardzo ograniczona. Dyrektywa nie moze miec¢ zastosowana do terytorium, ktore nie
znajduje sie pod wladzq panstwa cztonkowskiego. Jezeli wody europejskie rozciqgajq sie na
obszar, na ktorym panstwo cztonkowskie ma tylko ograniczone uprawnienia, nalezy to
uwzglednié przy stosowaniu niniejszej dyrektywy. Prawo miedzynarodowe ma pierwszenstwo

przed prawem europejskim.

Poprawke ztozyl John Bowis

Poprawka 57
Artykut 2

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod europejskich po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej mierzony
jest zasieg wod terytorialnych az do najdalej
potozonego obszaru podlegajacego wiadzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich,
razem z dnem i podtozem tych wod, dalej
zwanych ,,europejskimi wodami morskimi”.

AM\630146PL.doc

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do
wszystkich wod europejskich po stronie w
kierunku morza od linii, od ktorej mierzony
jest zasigg wod terytorialnych az do najdale;j
potozonego obszaru podlegajacego wiadzy
lub jurysdykcji panstw cztonkowskich,
razem z dnem 1 podlozem tych wod, dalej
zwanych ,,europejskimi wodami morskimi” i
uwzglednia potrzebe zagwarantowania
Jjakosci srodowiska morskiego w panstwach
stowarzyszonych i kandydujqcych do
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czlonkostwa.

Or. en
Uzasadnienie

Negatywne skutki dla srodowiska morskiego nie respektujq granic panstw ani jurysdykcji.
Dlatego konieczna jest scista wspotpraca miedzy wszystkimi zainteresowanymi panstwami.

Poprawke¢ ztozyta Linda McAvan

Poprawka 58
Artykut 2 a (nowy)

Artykut 2a

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez
uszczerbku dla:

a) obecnych obowiqzkow i zobowiqzan
panstw czltonkowskich i Wspdlnoty na
szczeblu wspolnotowym lub
miedzynarodowym dotyczqcych ochrony
srodowiska w europejskich wodach
morskich; oraz

b) kompetencji panstw czlonkowskich w
istniejqcych miedzynarodowych
strukturach instytucjonalnych.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka dazy do wyjasnienia roli panstw cztonkowskich w konwencjach morz regionalnych

Europy.
Poprawkg ztozyta Urszula Krupa
Poprawka 59
Artykul 3 ustep 1 litera ¢ a) (nowa)
ca) Morze Czarne
Or. pl
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Uzasadnienie

W wyniku akcesji w 2007 r. Morze Czarne tez bedzie w UE.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 60
Artykut 3 ustep 2 litera b) punkt ii)
ii) na Morzu Adriatyckim wody morskie ii) na Morzu Adriatyckim wody morskie
podlegajace wiadzy lub jurysdykcji Wtoch i podlegajace wiadzy lub jurysdykcji Wtoch,
Stowenii; Stowenii i Chorwacji;
Or. xm
Uzasadnienie

Nalezy wziqé pod uwage sytuacje Chorwacji w podregionie Adriatyku.

Poprawkg ztozyli Vittorio Prodi i Georgs Andrejevs

Poprawka 61
Artykut 3 ustep 2 litera b) punkt ii)
il) na Morzu Adriatyckim wody morskie i1) na Morzu Adriatyckim wody morskie
podlegajace wladzy lub jurysdykcji Wioch i podlegajace wladzy lub jurysdykcji Wioch,
Stowenii; Stowenii i Chorwacji;
Or. en
Uzasadnienie

Nalezy wymienic¢ takze Chorwacje ze wzgledu na to, ze powinna wkrotce zosta¢ nowym
cztonkiem UE.

Poprawkg ztozyta Linda McAvan

Poprawka 62
Artykut 3 ustep 2 a (nowy)

2a. Panstwa czlonkowskie, ktorym

podlegajq europejskie wody morskie
obejmujqce wody arktyczne udostgpniajq
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whioski ze wstepnej oceny tych wod Radzie
Arktycznej.

Or. en
Uzasadnienie

Wazna jest jak najdalej idqca wspotpraca z krajami trzecimi, w granicach kompetencji UE, w
celu poprawy stanu Srodowiska morskiego. Niniejsza poprawka ma zacheci¢ panstwa
czlonkowskie do wspoilpracy z Radq Arktyczng celem poprawy stanu srodowiska morskiego w
Arktyce.

Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 63
Artykut 3 ustep 2 a (nowy)

2a. Panstwa czlonkowskie okreslajq
stosowne jednostki zarzqdzania na
podlegajqcych im europejskich wodach
morskich w odniesieniu do kazdego
regionu lub podregionu morskiego.
Jednostki zarzqdzania obejmujq w
odpowiednich przypadkach istniejgce
jednostki zarzqdzania, monitorowania i
odniesienia i sq rogpoznawane za pomocq
wspolrzednych w odnosnej strategii
morskiej.

Panstwa czltonkowskie informujq Komisje o
wszelkich okreslonych jednostkach
zarzqdzania w terminie okreslonym w art.
23 ust. 1 akapit pierwszy.

Or. en
Uzasadnienie
Podczas sporzqdzania strategii morskich i programow srodkow panstwa cztonkowskie mogq
zechciec okreslic jednostki zarzqdzania. Jednostki te powinny zosta¢ w miare mozliwosci

skoordynowane z istniejqcymi jednostkami zarzqdzania, monitorowania i odniesienia, takimi
Jjak podgrupy ICES, tak aby uniknqc¢ powielania dziatan.
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Poprawkg ztozyta Dorette Corbey

Poprawka 64
Artykut 4, cz¢§¢ wprowadzajaca

Kazde panstwo cztonkowskie opracuje w
obrgbie danego regionu morskiego strategi¢
morska dla podlegajacych mu europejskich
wod morskich zgodnie 7 nastepujqcym
planem dzialania:

Zgodnie 7 nastgpujqcym planem dzialania
kazde panstwo czlonkowskie opracuje w
obrgbie danego regionu morskiego strategi¢
morska dla podlegajacych mu europejskich
wod morskich, uwzgledniajgcq srodki, ktore
panstwa czlonkowskie juz podjely celem
ochrony i/lub zachowania srodowiska
morskiego:

Or. nl

Uzasadnienie

Nalezy zapewnié wystarczajqcq elastycznosé, ktora umozliwi uwzglednienie przyjetych juz

srodkow krajowych.

Poprawke ztozyt John Bowis

Poprawka 65
Artykut 4 litera b)

b) Program $rodkow:

1) opracowanie, najp6zniej do 2016 .,
programu $rodkow majacych na celu
osiagnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska, zgodnie z art. 12 ust. 1,21 3,

i1) wprowadzenie w Zycie programu
przewidzianego w lit. 1) najpdzniej do
2018 r., zgodnie z art. 12 ust. 6.

b) Program $rodkow:

1) opracowanie, najp6zniej do 2018 .,
programu $rodkow majacych na celu
osiagnigcie dobrego stanu ochrony
srodowiska, zgodnie z art. 12 ust. 1,21 3,

i1) wprowadzenie w Zycie programu

przewidzianego w lit. 1) najpdzniej do
2021 ., zgodnie z art. 12 ust. 6.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka nawiqzuje do proponowanego przesuniecia terminu, w ktorym nalezy osiqgnqc
dobry stan ochrony srodowiska, az do roku 2024. Lata 2018 i 2021 to kontynuacja staran o
dobry stan ekologiczny do roku 2015, oceny pierwszej rundy programu srodkow ramowej
dyrektywy wodnej i ptynqcych z niego korzysci dla wod stodkich i srodowiska morskiego.
Ocena ta umozliwi nastepnie rozpoznanie dodatkowych lub nowych ukierunkowanych
srodkow, ktore zostanq wlqczone zarowno do pierwszego przeglqdu Srodkow ramowej
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dyrektywy wodnej (2021), jak i do pierwszej rundy programu srodkow dyrektywy w sprawie
strategii morskiej do roku 2018.

Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 66
Artykut 4 akapity pierwszy a i pierwszy b (nowe)

Jezeli panstwa czlonkowskie, ktorym
podlegajq wody nalezqce do wspolnego
danego regionu lub podregionu morskiego,
uzgodniq wdrozenie krokow okreslonych w
lit. a) i b) szybciej niz postanowiono,
poinformujq Komisje o zmienionym
harmonogramie i bedq dziataé zgodnie 7
nim.

Przepisy lit. a) i b) nie uniemozliwiajq
panstwom czlonkowskim utrzymania lub
wprowadzenia bardziej rygorystycznych
srodkow ochronnych.

Or. en

Poprawke ztozyt Anders Wijkman

Poprawka 67
Artykut 4 litera ba) (nowa)

ba) Jezeli panstwa czlonkowskie
przylegajqce do jednego z obszarow
morskich objetych niniejszq dyrektywq
uzgodniq kierunek dzialan obejmujqcy
wczesniejsze wdroZenie srodkow, ktore
nalezy podjqc:

i) do dyrektywy zostanie wprowadzony ten
nowy harmonogram;

ii) wymienione panstwa cztonkowskie
otrzymajq odpowiednie wsparcie 7 UE ze
wigledu na ich aktywne starania na rzecg
poprawy stanu Srodowiska poprzez
przeksztalcenie danego obszaru w obszar
pilotaiowy.
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Uzasadnienie

Jezeli kilka krajow uzgodni wdrozZenie koniecznych srodkow, nalezy takie dziatania popierad.
Poniewaz Baltyk jest szczegolnie wrazliwym obszarem morskim, kraje regionu battyckiego
wspoilpracujq w ramach Helcom i istniejq plany szybszego podjecia srodkow niz przewiduje
to dyrektywa. Nalezy popierac tego rodzaju inicjatywy.

Poprawke ztozyli Dan Jergensen, Riitta Myller i Asa Westlund

Poprawka 68
Artykut 4 akapity pierwszy a i pierwszy b(nowe)

Region morski Morza Baltyckiego mogtby
sta¢ si¢ obszarem pilotaZowym wdraZania
strategii morskiej. Przyszly plan dzialania
na rzecg Morza Baltyckiego wynikajqcy 7
konwencji helsinskiej (HELCOM) magtby
byé poiytecznym narzedziem przy
wykorzystaniu Morza Baltyckiego jako
obszaru pilotaiowego wdrazania strategii
morskiej.

Najpozniej do roku 2010 panstwa
czlonkowskie regionu opracujq wspolny
program srodkow dla regionu morskiego
Morza Baltyckiego zgodny 7 art. 12 ust. 1
lit. i) i ii), majqcy na celu osiqgnigcie
dobrego stanu ochrony srodowiska
naturalnego w regionie morskim Morza
Baltyckiego.

Or. en
Uzasadnienie

Powszechnie wiadomo, Ze stan srodowiska naturalnego Morza Battyckiego wymaga pilnych
dziatan. Osiem z dziewieciu krajow potozonych wokot Battyku to panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej. Region morski Morza Battyckiego bytby zatem odpowiednim obszarem
pilotazowym dla wdrazania strategii morskiej.

Poprawke ztozyli Dan Jergensen, Riitta Myller i Asa Westlund

Poprawka 69
Artykut 4 a (nowy)
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Artykut 4a
Morskie obszary chronione

1. Panstwa czlonkowskie muszq okresli¢ w
swoich strategiach srodki ochrony
obszarow w rozbiciu na regiony lub
podregiony, zwane ,,morskimi obszarami
chronionymi”.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajqce
program srodkow powinny wsrod tych
srodkow w programie uwzglednié
wykorzystanie srodkow ochrony
przestrzennej, w tym miedzy innymi
dotyczqcych wykorzystania specjalnych
obszarow ochrony na mocy dyrektywy
92/43/EWG, wykorzystania obszarow
specjalnej ochrony zgodnie 7 dyrektywq
79/409/EWG oraz morskich obszarow
chronionych zgodnie 7 ustaleniami decyzji
VII/5 konferencji stron konwencji o
ochronie réZnorodnosci biologicznej, jak
rowniez innych wynikajgcych z pozostalych
umow miedzynarodowych lub
regionalnych, ktorych strongq jest
Wspélnota.

3. Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, aby
obszary te najpozniej do 2012 r. staly sig
czesciq spojnej i reprezentatywnej sieci
morskich obszarow chronionych,
obejmujqcej obszary o wystarczajqcych
rozmiarach, ktore bedq catkowicie
chronione przed wszelkq eksploatacjq, w
celu zapewnienia ochrony miedzy innymi
tarlisk, wylegarni i Zerowisk oraz w celu
zachowania lub odbudowy integralnosci,
struktury i funkcjonowania ekosystemow.

4. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq dla
tych morskich obszarow chronionych co
najmniej jeden rejestr, ktorego
opracowywanie musi zostacé ukonczone
najpozniej 3 lata po wejsciu w Zycie
niniejszej dyrektywy.

5. Informacje zawarte w rejestrach sq
publicznie dostepne.

6. Dokonuje si¢ przegladow i aktualizacji
rejestrow morskich obszarow chronionych
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w odniesieniu do kazdego regionu lub
podregionu morskiego.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka, wynikajqca z poprawki 18 sprawozdawcy i zawierajqca znacznq jej
czes¢, wzmacnia tekst zgodnie z decyzjq VII/5 konferencji stron konwencji o ochronie

roznorodnosci biologicznej z 2004 r.

Poprawke ztozyta Dorette Corbey

AM\630146PL.doc

Poprawka 70
Artykut 4 a) (nowy)

Artykut 4a

Morskie obszary chronione i zamkniete
rezerwaty przyrody

1. Panstwa czlonkowskie muszq przyjaé¢ w
swoich strategiach - w rozbiciu na regiony i
podregiony - srodki na rzecz ,,morskich
obszarow chronionych”. Obszary te
powinny obejmowac przynajmniej te
sektory, ktorych dotyczy dyrektywa Rady
79/409%EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w
sprawie ochrony dzikiego ptactwa’,
dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja
1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i ﬂoryz, a
takze inne akty wspolnotowe oraz decyzje
wynikajqce 7 porozumien
miedzynarodowych, ktorych strongq jest
Wspdlnota.

W ramach swoich strategii - w rozbiciu na
regiony i podregiony - panstwa
czlonkowskie w razie potrzeby przyjmujq
takze srodki w celu utworzenia zamknietych
morskich rezerwatow przyrody, majgcych
na celu zapewnienie ochrony i zachowanie
najbardziej wraziliwych morskich
ekosystemow i ronorodnosci biologicznej.

2. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq dla
tych morskich obszarow chronionych i
rezerwatow przyrody co najmniej jeden
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rejestr, ktorego opracowywanie musi zostaé
ukonczone najpoziniej 3 lata po wejsciu w
Zycie niniejszej dyrektywy.

3. Informacje zawarte w rejestrach muszq
by¢ publicznie dostepne.

4. Dokonuje si¢ przeglqdu i aktualizacji
rejestrow morskich obszarow chronionych
w odniesieniu do kaZdego regionu lub
podregionu morskiego.

"'Dz.U. L 103 7 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa

zmieniona ostatnio rozporzqdzeniem (WE) nr
80772003 (Dz.U. L 122 7 16.5.2003, str. 36).

? Dz.U. L 206 7 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa
zmieniona ostatnio rogporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L
284 731.10.2003, str. 1).

Or. nl
Uzasadnienie

Oprocz tworzenia morskich obszarow chronionych nalezy takze tworzy¢ rezerwaty przyrody,
w ktorych zabroniona jest wszelka dziatalnos¢ prowadzona przez ludzi, ktora mogtaby
zaszkodzic¢ srodowisku morskiemu.

Poprawke ztozyli Eija-Riitta Korhola i Martin Callanan

Poprawka 71
Artykut 4 a (nowy)

Artykut 4a
Morskie obszary chronione

1. Panstwa czlonkowskie okreslajq w
swoich strategiach - w rozbiciu na regiony i
podregiony - srodki ochrony obszarow
uznanych za ,morskie obszary chronione”.
Srodki te sq spéjne 7 innymi aktami
wspdolnotowymi oraz decyzjami
wynikajgcymi 7 porozumien
miedzynarodowych, ktorych strongq jest
Wspélnota.

2. Srodki opierajq si¢ na ocenie naukowej.
Wyniki uzyskane w zakresie poprawy stanu
ochrony srodowiska morskiego i zwiqzane 7
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nimi koszty poddawane sq okresowym
przegladom i oglaszane w celu
poinformowania opinii publicznej.

3. Panstwa czlonkowskie ustanawiajq dla
tych morskich obszarow chronionych co
najmniej jeden rejestr, ktory musi zostaé
opracowany do czasu zakonczenia fazy
przygotowan strategii morskiej.

5. Informacje zawarte w rejestrach muszq
by¢é publicznie dostepne.

6. Dokonuje si¢ przeglqdu i aktualizacji
rejestrow morskich obszarow chronionych
w odniesieniu do kazdego regionu lub
podregionu morskiego.

Or. en

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka opiera sie na poprawce sprawozdawcy nr 18. Dyrektywy ptasia i
siedliskowa zostanq poddane przegladowi w latach 2007-2008 i najprawdopodobniej zostanq
zmienione. Dlatego tez na obecnym etapie nalezy unikac¢ odwotan do tych dyrektyw, poniewaz
nie mozna przewidzie¢ wyniku przegladu. Nalezy dodac odniesienie do oceny naukowej, aby
zagwarantowad, ze okreslenie morskich obszarow chronionych i ich granic oraz istniejqcych
srodkow bedzie spetniac¢ na szczeblu regionalnym i ponadregionalnym cele w zakresie
ochrony srodowiska ustalone w strategii morskiej.

Poprawke ztozyli Dan Jergensen, Riitta Myller i Asa Westlund

Poprawka 72
Artykut 5, tytut

Wspdlpraca i koordynacja Koordynacja 7 panstwami trzecimi

Or. en

Uzasadnienie

Drziatania krajow bez dostepu do morza oraz krajow, pod banderq ktorych statki ptywajq na
wodach panstwa cztonkowskiego, mogq miec¢ znaczqcy wplyw na stan srodowiska
naturalnego tych wod ze wzgledu na zanieczyszczenia pochodzqce z ladu i ze statkow.
Dyrektywa stanowi, zZe panstwa cztonkowskie powinny ,, tam, gdzie to mozliwe i stosowne”
wykorzystywac istniejqce struktury instytucjonalne do wzajemnej koordynacji.
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Poprawke ztozyta Evangelia Tzampazi

Poprawka 73
Artykut 5, tytut

Wspélpraca i koordynacja

Koordynacja 7 panstwami trzecimi

Or. en

Uzasadnienie

Dziatania krajow bez dostepu do morza oraz krajow, pod banderq ktorych statki phywajq na
wodach panstwa czlonkowskiego, mogq miec¢ znaczqcy wplyw na stan srodowiska
naturalnego tych wod ze wzgledu na zanieczyszczenia pochodzqce z lqdu i ze statkow.
Dyrektywa stanowi, ze panstwa cztonkowskie powinny ,,tam, gdzie to mozliwe i stosowne”
wykorzystywac istniejqce struktury instytucjonalne do wzajemnej koordynacji.

Poprawkg ztozyta Evangelia Tzampazi

Poprawka 74
Artykul 5 ustgp 2 akapit pierwszy

2. Dla celow niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obrebie kaidego
morskiego regionu lub podregionu, dotoza
wszelkich staran aby skoordynowaé swoje
dziatania z dziataniami panstw trzecich,
majgcych w tym samym regionie lub
podregionie morskim wody podlegajace ich
wladzy lub jurysdykc;ji.
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2. Dla celow ustanowienia i wdrozenia
strategii morskiej panstwa cztonkowskie
dotoza wszelkich staran, aby skoordynowaé
swoje dziatania z:

a) panstwami trzecimi majgcymi w
przedmiotowym regionie morskim strefy
morskie podlegajace ich wiadzy lub
jurysdykcji;

b) panstwami trzecimi, pod banderq ktorych
statki plywajq w przedmiotowym regionie
morskim; oraz

¢) panstwami trzecimi bez dostepu do
morza, na terytorium ktorych znajdujq sie
miejsca lub Zrodla zanieczyszczen
przedostajgcych sie do przedmiotowego
regionu morskiego rzekami lub poprzez
atmosfere.

Or. en

AM\630146PL.doc



Uzasadnienie

Drziatania krajow bez dostepu do morza oraz krajow, pod banderq ktorych statki phywajq na
wodach panstwa cztonkowskiego, mogq mie¢ znaczqcy wplyw na stan srodowiska
naturalnego tych wod ze wzgledu na zanieczyszczenia pochodzqce z ladu i ze statkow.
Dyrektywa stanowi, ze panstwa cztonkowskie powinny ,,tam, gdzie to mozliwe i stosowne”
wykorzystywacé istniejqce struktury instytucjonalne do wzajemnej koordynacji.

Poprawke ztozyli Dan Jergensen, Riitta Myller i Asa Westlund

Poprawka 75
Artykul 5 ustep 2 akapit pierwszy

2. Dla celow niniejszej dyrektywy, panstwa
cztonkowskie, w obrebie kazdego
morskiego regionu lub podregionu, dotoza
wszelkich staran aby skoordynowaé swoje
dziatania z dziataniami panstw trzecich,
majqcych w tym samym regionie lub
podregionie morskim wody podlegajace ich
wladzy lub jurysdykc;ji.

2. W celu ustanowienia i wdroZenia
strategii morskiej panstwa cztonkowskie
dotoza wszelkich staran, aby skoordynowac
swoje dziatania z:

a) panstwami trzecimi majgcymi w
przedmiotowym regionie morskim strefy
morskie podlegajace ich wladzy lub
jurysdykeji;

b) panstwami trzecimi, pod banderq ktorych
statki plywajq w przedmiotowym regionie
morskim; oraz

¢) panstwami trzecimi bez dostepu do
morza, na terytorium ktorych znajdujq sie
miejsca lub Zrodta zanieczyszczen
przedostajgcych si¢ do przedmiotowego
regionu morskiego rzekami lub poprzez
atmosfere.

Or. en

Uzasadnienie

Drziatania krajow bez dostepu do morza oraz krajow, pod banderq ktorych statki pbywajq na
wodach panstwa czltonkowskiego, mogq miec¢ znaczqcy wplyw na stan srodowiska
naturalnego tych wod ze wzgledu na zanieczyszczenia pochodzqce z lqdu i ze statkow.
Dyrektywa stanowi, ze panstwa cztonkowskie powinny ,,tam, gdzie to mozliwe i stosowne”
wykorzystywac istniejqce struktury instytucjonalne do wzajemnej koordynacji.
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Poprawke ztozyt Chris Davies

Poprawka 76
Artykul 5 ustep 2 akapit pierwszy

2. Dla celow niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obregbie kazdego morskiego
regionu lub podregionu, dotoza wszelkich
staran aby skoordynowac swoje dziatania z
dziataniami panstw trzecich, majacych w
tym samym regionie lub podregionie
morskim wody podlegajace ich wtadzy lub
jurysdykcji.

2. Dla celow niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obregbie kazdego morskiego
regionu lub podregionu, dotoza wszelkich
staran, aby skoordynowac swoje dziatania z:

a) dzialaniami panstw trzecich, majacych w
tym samym regionie lub podregionie
morskim wody podlegajace ich wiadzy lub
jurysdykcji; oraz

b) panstwami trzecimi bedqcymi stronami
konwencji 7 panstwami czltonkowskimi UE,
ktore nie majq dostepu do morza, ale na
terytorium ktorych znajdujq sie miejsca lub
Zrodla zanieczyszczen przedostajqcych sig
do przedmiotowego regionu morskiego
rzekami.

Or. en

Poprawke ztozyl Antonios Trakatellis

Poprawka 77
Artykut 5 ustep 2

2. Dla celéw niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obregbie kazdego morskiego
regionu lub podregionu, dotoza wszelkich
staran aby skoordynowa¢ swoje dziatania z
dziataniami panstw trzecich, majacych w
tym samym regionie lub podregionie
morskim wody podlegajace ich wtadzy lub
jurysdykcji.

W tym kontekscie panstwa cztonkowskie
beda dziata¢, na ile to tylko mozliwe, w

oparciu o istniejace programy i dzialania
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2. Dla celow niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obregbie kazdego morskiego
regionu lub podregionu, dotoza wszelkich
staran, aby skoordynowac swoje dziatania z
dziataniami panstw trzecich, majacych w
tym samym regionie lub podregionie
morskim wody podlegajace ich wtadzy lub
jurysdykcji.

W tym kontekscie panstwa cztonkowskie
beda dziata¢, na ile to tylko mozliwe, w

oparciu o istniejace programy i dzialania
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podejmowane w ramach struktur powstatych
na mocy umow mig¢dzynarodowych.

podejmowane w ramach struktur powstatych
na mocy umow mig¢dzynarodowych.
Panstwa czltonkowskie i Komisja w
kontekscie umow miedzynarodowych i
regionalnych, ktore UE zawarla z
organizacjami i panstwami trzecimi,
majqcymi wladze lub jurysdykcje

- nad wodami graniczqcymi z europejskimi
wodami morskimi,

- nad statkami plywajqcymi po europejskich
wodach morskich oraz

- nad lqdem, 7 ktorego mogq przedostawaé
sig zanieczyszczenia do europejskich wod
morskich,

wspierajq przyjecie srodkow i programow

dotyczqcych strategii morskich zgodnie
postanowieniami rozdziatu 11 i I11.

Or. el

Uzasadnienie

Konieczne jest wspieranie wspolpracy miedzynarodowej z panstwami trzecimi oraz
organizacjami miedzynarodowymi i regionalnymi w celu przyjecia przez nie strategii
morskich obejmujqcych regiony lub podregiony z europejskimi wodami morskimi.

Poprawke ztozyl Antonios Trakatellis

Poprawka 78
Artykut 5 ustep 2

2. Dla celéw niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obregbie kazdego morskiego
regionu lub podregionu, dotoza wszelkich
staran aby skoordynowac swoje dziatania z
dziataniami panstw trzecich, majacych w
tym samym regionie lub podregionie
morskim wody podlegajace ich wtadzy lub
jurysdykcji.

W tym kontekscie panstwa cztonkowskie

beda dziata¢, na ile to tylko mozliwe, w
oparciu o istniejace programy i dzialania
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2. Dla celow niniejszej dyrektywy, panstwa
czlonkowskie, w obrebie kazdego morskiego
regionu lub podregionu, dotoza wszelkich
staran, aby skoordynowac swoje dziatania z
dziataniami panstw trzecich, majacych w
tym samym regionie lub podregionie
morskim wody podlegajace ich wtadzy lub
jurysdykcji.

W tym kontekscie panstwa cztonkowskie

beda dziata¢, na ile to tylko mozliwe, w
oparciu o istniejace programy i dzialania
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podejmowane w ramach struktur powstalych podejmowane w ramach struktur powstatych
na mocy umow mig¢dzynarodowych. na mocy umow mig¢dzynarodowych.

Panstwa czltonkowskie i Komisja w
kontekscie umow miedzynarodowych i
regionalnych, ktore UE zawarla z
panstwami trzecimi, majqcymi wltadze lub
Jjurysdykcje nad wodami naleiqcymi do
regionu lub podregionu obejmujgcego
europejskie wody morskie, wspierajq
przyjecie srodkow i programow dotyczqcych
strategii morskich zgodnie z
postanowieniami rozdziatu 11 i I11.

Or. el
Uzasadnienie

Konieczne jest wspieranie wspolpracy miedzynarodowej z panstwami trzecimi oraz
organizacjami miedzynarodowymi i regionalnymi w celu przyjecia przez nie strategii
morskich obejmujqcych regiony lub podregiony z europejskimi wodami morskimi.

Poprawke ztozyt Anders Wijkman

Poprawka 79
Artykut 5 ustep 2 a (nowy)

2a. Do roku 2007 Komisja stworzy ramy
regulacyjne oparte na kryteriach ochrony
srodowiska w celu zagwarantowania, Ze
przed realizacjq duiych programow
infrastrukturalnych w srodowisku morskim
bedq odbywaly sie konsultacje ze
wszystkimi zainteresowanymi stronami.

Or. en
Uzasadnienie

Przyktadem potrzeby lepszej oceny wplywu i koordynacji jest planowany gazociqg, ktory ma
przebiegac przez Morze Baltyckie, z Wyborga w rosyjskiej czesci Zatoki Finskiej do
Greifswaldu w Niemczech. W prawodawstwie UE dotyczqcym ochrony srodowiska
naturalnego istnieje niewiele przepisow, ktore wyjasniajq, co nalezy zrobi¢ z punktu widzenia
ochrony srodowiska przed rozpoczeciem realizacji takich projektow infrastrukturalnych.
Jakie sq minimalne wymogi, z unijnej perspektywy ochrony srodowiska, na przyktad wobec
zainteresowanej strony, ktora chce potozy¢ rurociqg przez i tak bardzo zanieczyszczone
morze, gdzie szkody spowodowane podczas budowy i w razie ewentualnego wypadku mogq
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miec tragiczne skutki dla Srodowiska naturalnego? Ponadto bedzie to wymagato naruszenia
toksycznych osadow dennych, ktore zawierajq pozostatosci broni spoczywajqce na dnie morza
od czasu obu wojen swiatowych, w tym tysiqce czesciowo skorodowanych min i bron

chemicznq.

Poprawkeg ztozyt Anders Wijkman

Poprawka 80
Artykut 5 ustep 2 b (nowy)

2b. Pomoc UE, np. w ramach polityki
rolnej, moze by¢ przyznawana tylko tym
zainteresowanym stronom, ktore mogq
udowodnié, ze ich dzialania wykazujq sie
rownowagq pod wzgledem sktadnikow
odiywczych, tj. nie powodujq one
przedostawania si¢ znacznych ilosci
substancji odiywczych do zbiornikow
wodnych.

Or. sv

Uzasadnienie

Wiele zasobow morskich UE ponosi duze straty z powodu eutrofizacji. W celu osiqgniecia
spojnej unijnej polityki i prawodawstwa nalezy dopilnowac, aby wsparcie w ramach wspolnej
polityki rolnej oraz innych instrumentow nie przyczyniato sie posrednio ani bezposrednio do
niszczenia innego waznego zasobu UE w drodze pomocy z UE.

Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 81
Artykut 7 ustep 1 litera a)

a) analizg podstawowych cech
charakterystycznych i obecnego stanu
ochrony tych wdd, na podstawie niepelnego
wykazu elementéw znajdujacego si¢ w
tabeli 1 w zataczniku II, ktéra uwzglednia
typy siedlisk, sktadniki biologiczne,
wlasciwosci fizykochemiczne oraz
hydromorfologig,

AM\630146PL.doc
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a) analizg podstawowych cech
charakterystycznych, funkcji i obecnego
stanu ochrony tych wod, na podstawie
niepetnego wykazu elementéw znajdujacego
si¢ w tabeli 1 w zalaczniku II, ktora
uwzglednia typy siedlisk, sktadniki
biologiczne, wiasciwosci fizykochemiczne
oraz hydromorfologig,

Or. en
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Uzasadnienie

Oprocz analizy cech charakterystycznych wod morskich istotna jest takze analiza tego, jak

wody te funkcjonujq w praktyce.

Poprawke ztozyt John Bowis

Poprawka 82
Artykut 7 ustep 2

2. Analiza, o ktoérej mowa w ustepie 1
uwzgledni elementy dotyczace wod
przybrzeznych, przej$ciowych i
terytorialnych regulowanych przez stosowne
przepisy dyrektywy 2000/60/WE, tak aby
mozliwe byto dokonanie spojnej oceny stanu
srodowiska morskiego.

2. Analiza, o ktérej mowa w ustepie 1
uwzgledni elementy dotyczace wod
przybrzeznych, przejSciowych i
terytorialnych regulowanych przez stosowne
przepisy dyrektywy 2000/60/WE, jak
rowniez odnosne postanowienia dyrektywy
91/271/EWG zmienionej dyrektywq
98/15/WE, dyrektywy 2006/7/WE oraz
wniosku dotyczqcego dyrektywy w sprawie
norm jakosci srodowiska i kontroli emisji w
dziedzinie polityki wodnej, zmieniajqcej
dyrektywe 2000/60/WE, tak aby mozliwe
bylo dokonanie spojnej oceny stanu
srodowiska morskiego.

Or. en

Uzasadnienie

Ocena elementow opisanych w zatqczniku Il stuzqcych okreslaniu dobrego stanu ochrony
srodowiska oraz analiz, o ktorych mowa w ust. 1, powinna by¢ oparta na istniejqcym i
przysztym prawodawstwie oraz je uzupetnial, tak aby uniknqc powielania pracy.

Poprawkg ztozyta Urszula Krupa

Poprawka 83
Artykut 8, tytut

Ustalenie dobrego stanu ochrony
srodowiska

PE 378.595v01-00

Definicja pozqdanego stanu ochrony
srodowiska

Or. pl
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Uzasadnienie

Zmiana tytutu precyzuje, zZe chodzi o rzeczywistq sytuacje w danym srodowisku.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 84
Artykut 9 ustep 1

1. Na podstawie oceny wstepnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1,
panstwa cztonkowskie w odniesieniu do
kazdego z regiondw morskich ustalaja
spojny zestaw celow srodowiskowych 1
zwiazanych z nimi wskaznikéw dla
podlegajacych im europejskich wod
morskich, biorac pod uwagge niepetlny wykaz
cech charakterystycznych opisany w
zalaczniku II1.

Przy opracowywaniu tych celéw i
wskaznikow panstwa cztonkowskie
uwzgledniq dalsza realizacje juz istniejacych
celow srodowiskowych wytyczonych dla
tych samych wod na poziomie krajowym,
wspolnotowym lub migdzynarodowym.

1. Na podstawie oceny wstgpnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1,
panstwa cztonkowskie w odniesieniu do
kazdego z regiondw morskich ustalaja
spojny zestaw celow srodowiskowych
(nastawionych na osiqgnigcie statusu
dobrego stanu ochrony srodowiska
najpoziniej do [2017] r.), 1 zwiazanych z
nimi wskaznikow dla podlegajacych im
europejskich wod morskich, biorac pod
uwage niepetny wykaz cech
charakterystycznych opisany w zalaczniku
1.

Przy opracowywaniu tych celow i
wskaznikow panstwa cztonkowskie
uwzgledniajq dalsza realizacje juz
istniejacych celow srodowiskowych
wytyczonych dla tych samych wéd na
poziomie krajowym, wspolnotowym lub
miedzynarodowym i dopilnowujq, aby
charakterystyczne czynniki i skutki o
znaczeniu transgranicznym byly rowniez
brane pod uwage.

Or. fr

Uzasadnienie
Poprawka ta dotyczy wprowadzonej przez sprawozdawce zasady ustanowienia wspolnej
strategii morskiej dla kazdego regionu lub podregionu.

Strategia ta ma zapewnié, zZe dla kazdego regionu lub podregionu morskiego bedzie
zatwierdzany tylko jeden zestaw celow i wskaznikow, w ten sposob przyczyniajqc sie do
wspierania spojnosci i terytorialnego charakteru dziatan oraz utatwiajqc monitorowanie i
ocene dobrego stanu ochrony srodowiska w tych regionach. W przypadku srodowiska
morskiego, w wiekszym stopniu niz w przypadku srodowiska lqdowego, nalezy uwzglednic
charakterystyczne czynniki i skutkio znaczeniu transgranicznym.

AM\630146PL.doc
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Poprawkg ztozyta Evangelia Tzampazi

Poprawka 85
Artykul 9 ustep 1

1. Na podstawie oceny wstgpnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1,
panstwa cztonkowskie w odniesieniu do
kazdego z region6w morskich ustalaja
spojny zestaw celow srodowiskowych 1
zwigzanych z nimi wskaznikow dla
podlegajacych im europejskich wod
morskich, biorac pod uwage niepetny wykaz
cech charakterystycznych opisany w
zataczniku II1.

Przy opracowywaniu tych celow i
wskaznikow panstwa cztonkowskie
uwzgledniq dalsza realizacjg juz istniejacych
celow srodowiskowych wytyczonych dla
tych samych wdd na poziomie krajowym,
wspolnotowym lub migdzynarodowym.

1. Na podstawie oceny wstgpnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1,
panstwa cztonkowskie w odniesieniu do
kazdego z region6w morskich ustalaja
wspolnie jeden spojny zestaw celow
srodowiskowych stuzqcych osiqgnieciu
dobrego stanu ochrony srodowiska
najpozniej do roku [2017] 1 zwiazanych z
nimi wskaznikow dla podlegajacych im
europejskich wod morskich, biorac pod
uwage niepelny wykaz cech
charakterystycznych opisany w zataczniku
1.

Przy opracowywaniu tych celow i
wskaznikow panstwa cztonkowskie
uwzgledniajq dalsza realizacjg juz
istniejacych celéw srodowiskowych
wytyczonych dla tych samych wéd na
poziomie krajowym, wspdlnotowym lub
mi¢dzynarodowym oraz dopilnowujq, aby
odnosne skutki transgraniczne i cechy
transgraniczne zostaly wiiete pod uwage.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka jest zgodna z wprowadzonq przez sprawozdawce koncepcjq ustanowienia jednej
strategii morskiej na region lub podregion morski. Dqzy do zapewnienia, aby dla kazdego
regionu lub podregionu morskiego ustalono jeden zestaw celow i wskaznikow, w ten sposob
promujqc spojnosc i sprawiedliwe zasady dziatania oraz utatwiajqc monitorowanie i ocene
stanu ochrony srodowiska w catym regionie. W srodowisku morskim, nawet bardziej niz w
srodowisku lqdowym, nalezy brac pod uwage skutki i cechy transgraniczne.

Poprawke ztozyli Adamos Adamom i Carl Schlyter

Poprawka 86
Artykul 9 ustep 1 akapit drugi

PE 378.595v01-00
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Przy opracowywaniu tych celéw 1
wskaznikow panstwa cztonkowskie
uwzgledniq dalsza realizacjg juz istniejacych
celow srodowiskowych wytyczonych dla
tych samych wdd na poziomie krajowym,
wspolnotowym lub mi¢dzynarodowym.

Przy opracowywaniu tych celéw 1
wskaznikow panstwa cztonkowskie
uwzgledniajq dalsza realizacje juz
istniejacych celéw srodowiskowych
wytyczonych dla tych samych wod na
poziomie krajowym, wspdlnotowym lub
mig¢dzynarodowym oraz dopilnowujq, aby
odnosne skutki transgraniczne i cechy
transgraniczne zostaly wiiete pod uwage.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka jest zgodna z wprowadzonq przez sprawozdawce koncepcjq ustanowienia jednej
strategii morskiej na region lub podregion morski. Dqzy do zapewnienia, aby dla kazdego
regionu lub podregionu morskiego ustalono jeden zestaw celow i wskaznikow, w ten sposob
promujqc spojnosc i sprawiedliwe zasady dzialania oraz utatwiajqc monitorowanie i ocene
stanu ochrony srodowiska w catym regionie. W srodowisku morskim, nawet bardziej niz w
srodowisku lqdowym, nalezy brac¢ pod uwage skutki i cechy transgraniczne.

Poprawke ztozyt Chris Davies

Poprawka 87
Artykut 10 ustep 1 akapit drugi

Programy te beda spojne w obrebie
morskich regionéw lub podregiondéw i beda
opieraly si¢ na przepisach dotyczacych
oceny i monitorowania, ustanowionych w
ramach stosownych aktow prawnych
Wspo6lnoty lub umoéw migdzynarodowych.

AM\630146PL.doc

Programy te beda spojne w obrebie
morskich regionéw lub podregiondéw i beda
opieraly si¢ na przepisach dotyczacych
oceny 1 monitorowania, ustanowionych w
ramach stosownych aktow prawnych
Wspo6lnoty lub umoéw miedzynarodowych, w
szczegolnosci dyrektyw Rady 79/409/EWG 7
dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony
dzikiego ptactwa' i 92/43/EWG z dnia

21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory’, o
ile wymogi te sq zwiqzane z europejskimi
wodami morskimi panstwa czlonkowskiego
w wyzej wspomnianym regionie morskim.

"' Dz.U. L 103 7 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa
zmieniona ostatnio rozporzqdzeniem (WE) nr
807/2003 (Dz.U. L 122 7 16.5.2003, str. 36).

2 Dz.U. L 206 7 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa
zmieniona ostatnio rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L

PE 378.595v01-00
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2847 31.10.2003, str. 1).

Or. en

Uzasadnienie

Chodzi o zapewnienie spojnosci z dyrektywami ptasiq i siedliskowq.

Poprawke ztozyli Adamos Adamou i Carl Schlyter

Poprawka 88

Artykut 10 ustep 1 akapit drugi

Programy te beda spojne w obrebie

morskich regionéw lub podregionéw i beda
opieraly si¢ na przepisach dotyczacych
oceny i monitorowania, ustanowionych w

ramach stosownych aktow prawnych

Wspo6lnoty lub uméw migdzynarodowych.

Programy te beda spojne w obrebie
morskich regionéw lub podregionéw i beda
opieraly si¢ na przepisach dotyczacych
oceny i monitorowania, ustanowionych w
ramach stosownych aktéw prawnych
Wspdlnoty, a doktadniej dyrektyw Rady
79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w
sprawie ochrony dzikiego ptactwa’ i
92/43/EWG 7 dnia 21 maja 1992 r. w
sprawie ochrony siedlisk zprzyrodniczych
oraz dzikiej fauny i flory”, lub umow
migdzynarodowych.

"' Dz.U. L 103 7 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa

zmieniona ostatnio rozporzqdzeniem (WE) nr
807/2003 (Dz.U. L 122 7 16.5.2003, str. 36).

2 Dz.U. L 206 7 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa
zmieniona ostatnio rogporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L
284 731.10.2003, str. 1).

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zapewnienie spojnosci i integracji z dyrektywami ptasiq i dotyczqcq
ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory.

Poprawke zlozyla Marie-Noélle Lienemann

PE 378.595v01-00
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Poprawka 89
Artykut 10 ustep 2
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2. Panstwa czlonkowskie powiadomiq o
swoich programach monitorowania
Komisje nie poZniej niz w trzy miesiqce po
ich stworzeniu.

2. W odniesieniu do kaidego regionu lub
podregionu morskiego, panstwa
cztonkowskie ustanawiajg program
monitorowania, zgodnie 7 ust. 1 powyZej, a
w trosce o ich wlasciwq koordynacje muszq
dokladac wszelkich staran, aby
zagwarantowad, ze:

a) sposoby monitorowania sq jednolite we
wszystkich panstwach czlonkowskich i
opracowane w oparciu o wyraznie
okreslone wspolne cele;

b) charakterystyczne czynniki i skutki o
Znaczeniu transgranicznym zostang
uwzglednione na etapie monitorowania.

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu poprawe koordynacji i spojnosci kontroli przeprowadzanych w
ramach programow monitorowania. Jej celem jest zagwarantowanie, ze skutki i czynniki
charakterystyczne o znaczeniu transgranicznym zostanq uwzglednione na etapie

monitorowania.

Poprawke ztozyta Evangelia Tzampazi

Poprawka 90
Artykut 10 ustep 2 a (nowy)

AM\630146PL.doc

39/61

2a. Panstwa czltonkowskie przygotowujqce
w odniesieniu do kaZdego regionu
morskiego programy monitorowania, o
ktorych mowa w ust. 1, podejmujq za
pomocq koordynacji starania, aby
zapewnic:

a) zachowanie spojnosci metod
monitorowania pomiedzy tymi panstwami
czlonkowskimi; oraz

b) uwzglednienie odnosnych wplywow i
cech transgranicznych;

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka ma na celu ulepszenie koordynacji i spojnosci miedzy programami monitorowania
i dqzy do zapewnienia, aby w czasie monitorowania transgraniczne wplywy i cechy rowniez

byly brane pod uwage.

Poprawkeg zlozyta Evangelia Tzampazi

Poprawka 91
Artykut 10 ustgp 3 b (nowy)

3b. Kazde panstwo czionkowskie
ustanawiajqce swoj program
monitorowania uwzglednia wymogi
wynikajqce z art. 11 dyrektywy 92/43/EWG
iz art. 12 ust. 1 dyrektywy 79/409 EWG,
jezeli wymogi te sq zwiqzane z europejskimi
wodami morskimi podlegajqcymi temu
panstwu, poloZonymi w przedmiotowym
regionie morskim.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu spojnosc i integracje z dyrektywq ptasiq i dyrektywq siedliskowq.

PE 378.595v01-00

PL

Poprawke ztozyl Antonios Trakatellis

Poprawka 92
Artykut 10 a (nowy)

Artykut 10a

Panstwa czlonkowskie przyjmujq srodki i
programy stuZqce identyfikowalnosci i
wykrywalnosci zanieczyszczen morza.

Or. el
Poprawke ztozyt Johannes Blokland
Poprawka 93
Artykut 11 ustgp 1
40/61 AM\630146PL.doc



Na podstawie powiadomien otrzymanych
zgodnie z art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 2, art. 9 ust.
2 iart. 10 ust. 2 dla kazdego regionu
morskiego, Komisja oceni, czy w przypadku
kazdego z panstw cztonkowskich
przekazane informacje tworza ramy
spelniajace wymogi niniejszej dyrektywy.

Na podstawie powiadomien otrzymanych
zgodnie z art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 2, art. 9 ust.
2 iart. 10 ust. 2 dla kazdego regionu
morskiego, Komisja oceni, czy w przypadku
kazdego z panstw cztonkowskich
przekazane informacje tworza ramy
spelniajace wymogi niniejszej dyrektywy,
odpowiednio uwzgledniajqc ewentualne
ograniczenie jurysdykcji lub wladzy danego
panstwa czlonkowskiego, spowodowane
zobowiqzaniami wynikajgcymi 7 prawa
miedzynarodowego.

Or. nl

Uzasadnienie

Zgodnie z Konwencjq ONZ o prawie morza wladza danego kraju poza strefq 12 mil jest
bardzo ograniczona. Dyrektywa nie moze mie¢ zastosowania do terytorium, ktore nie podlega
panstwu cztonkowskiemu. Jezeli wody europejskie rozciqgajq sie na obszar, na ktorym
panstwo cztonkowskie ma tylko ograniczone uprawnienia, nalezy to uwzglednic przy
stosowaniu niniejszej dyrektywy. Prawo miedzynarodowe ma pierwszenstwo przed prawem

europejskim.

Poprawke ztozyli Dan Jergensen, Riitta Myller i Asa Westlund

Poprawka 94
Artykul 12 ustep 1 akapit drugi

Wyzej wymienione srodki nalezy opracowac
na podstawie oceny wstepnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1 oraz
z uwzglednieniem celow srodowiskowych
ustalonych zgodnie z art. 9 ust. 1 i rodzaju
srodkow wymienionych w zalaczniku V.

AM\630146PL.doc

Wyzej wymienione srodki nalezy opracowac
na podstawie oceny wstepnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1 oraz
z uwzglednieniem celow srodowiskowych
ustalonych zgodnie z art. 9 ust. 1, rodzaju
srodkow wymienionych w zalaczniku V,
odpowiednich wplywow i cech
transgranicznych, i w oparciu o
nastepujqce zasady dotyczqce srodowiska
naturalnego:

i) zasadzie ostroznosci oraz zasadach
podejmowania dzialania zapobiegawczego,
naprawiania szkody dla Srodowiska
naturalnego w pierwszym rzedzie u Zrodla
oraz zasadzie mowiqcej, ze
zanieczyszczajqcy powinien zaplacié;

PE 378.595v01-00
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ii) podejsciu ekosystemowym.

Or. en

Uzasadnienie

Jednoznaczne nawiqzanie do zasad dotyczqcych srodowiska zawartych w unijnej polityce
ochronnej powinno wzmocnic ich zastosowanie oraz zapewnic¢ spojnosc z szerszymi
kierunkami unijnej polityki w zakresie srodowiska naturalnego.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 95
Artykul 12 ustep 1 akapit drugi

Wyzej wymienione $rodki nalezy opracowac
na podstawie oceny wstgpnej
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1 oraz
z uwzglednieniem celow srodowiskowych
ustalonych zgodnie z art. 9 ust. 1 i rodzaju
srodkéw wymienionych w zataczniku V.

Wyzej wymienione $rodki nalezy opracowac
na podstawie oceny wstgpne;j
przeprowadzonej zgodnie z art. 7 ust. 1, z
uwzglednieniem celow srodowiskowych
ustalonych zgodnie z art. 9 ust. 1 i rodzaju
srodkéw wymienionych w zataczniku V
oraz odpowiednich charakterystycznych
czynnikow i skutkow o znaczeniu
transgranicznym, oraz opierajqc si¢ na
nastepujqcych zasadach dotyczqcych
srodowiska naturalnego:

i) zasadzie ostroznosci i dzialania
zapobiegawczego, zasadzie
przeciwdziatania (najlepiej u Zrodtla)
atakom na srodowisko i na zasadzie
wzaniecgyszezajqcey placi”s

ii) podejsciu ekosystemowym.

Or. fr

Uzasadnienie

Jednoznaczne odniesienie do polityki wspolnotowej w dziedzinie ochrony srodowiska
naturalnego ma wspierac stosowanie zasad dotyczqcych srodowiska naturalnego i umozliwic¢
ich dostosowanie do szerszego kierunku europejskiej polityki w zakresie srodowiska

naturalnego.

PE 378.595v01-00
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Poprawke ztozyt Antonios Trakatellis

Poprawka 96
Artykut 12 ustgp 1 akapit drugi a (nowy)

Panstwa czltonkowskie podejmujq decyzje w
sprawie srodkow, jakie muszq zostaé
prayjete zgodnie z art. 10a, dotyczqcych
identyfikowalnosci i wykrywalnosci
zaniecgyszczen morz.

Or. el
Uzasadnienie

Nalezy przewidzie¢ przyjecie srodkow dotyczqcych identyfikowalnosci i wykrywalnosci
zanieczyszczen morz w celu natychmiastowego zlokalizowania zrodta zanieczyszczenia i
podjecia wobec niego skutecznych dziatan.

Poprawke ztozyli Adamos Adamou i Carl Schlyter

Poprawka 97
Artykut 12 ustep 1 a (nowy)

la. Odnosne oceny wplywu i cech
transgranicznych powinny opierac si¢ na
nastepujqcych zasadach dotyczqcych
srodowiska naturalnego:

i) zasadzie ostroznosci oraz zasadach
podejmowania dzialania zapobiegawczego,
naprawiania szkody dla srodowiska
naturalnego w pierwszym rzedzie u Zrodla
oraz zasadzie mowiqcej, Ze
zanieczyszczajqcy powinien zaplacié;

ii) podejsciu ekosystemowym.
Or. en
Uzasadnienie

Jednoznaczne nawiqzanie do zasad dotyczqcych srodowiska zawartych w unijnej polityce
ochrony srodowiska powinno wzmocnic ich stosowanie oraz zapewnic¢ sSpojnosc z szerszymi
kierunkami unijnej polityki w zakresie srodowiska naturalnego.

AM\630146PL.doc 43/61 PE 378.595v01-00
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Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 98
Artykul 12 ustgp 1 a (nowy)

1a. Programy srodkow ustanowione przez
panstwa czlonkowskie obejmujq srodki
ochrony przestrzennej. Srodki te obejmujq
miedzy innymi wykorzystanie specjalnych
obszarow ochrony zgodnie 7 dyrektywq
92/43/EWG, obszarow specjalnej ochrony
zgodnie z dyrektywq 79/409/EWG oraz
morskich obszarow chronionych zgodnie 7
ustaleniami decyzji VII/5 konferencji stron
Konwencji o roZnorodnosci biologicznej,
jak rownieZ inne obszary okreslone w
pozostalych umowach miedzynarodowych
lub regionalnych, ktorych strongq jest
Wspdolnota.

Panstwa cztonkowskie dopilnowujq, aby
najpozniej do 2012 r. obszary te staly sie
czesciq spojnej i reprezentatywnej sieci
morskich obszaréw chronionych. Sie¢ ta
obejmie obszary o wielkosci wystarczajgcej
do uzyskania catkowitej ochrony przed
wszelkq eksploatacjq, w celu ochrony
miedzy innymi tarlisk, wylegarni i Zerowisk
i umozliwienia zachowania lub odbudowy
integralnosci, struktury i funkcjonowania
ekosystemow.

Or. en

Poprawke ztozyt John Bowis

2. Panstwa czlonkowskie wlacza srodki
opracowane na mocy ust. 1 do programu
srodkow, biorac pod uwage srodki
wymagane na mocy odnosnego
prawodawstwa wspdlnotowego lub umow
migdzynarodowych.
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2. Panstwa cztonkowskie wlacza srodki
opracowane na mocy ust. 1 do programu
srodkéw, biorac pod uwage Srodki
wymagane na mocy odno$nego
prawodawstwa wspdlnotowego lub umow
migdzynarodowych. Panstwa czlonkowskie
w szczegolnosci powinny wzigé pod uwage
korzysci plynqce 7 wdrazania dyrektywy
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91/271/EWG zmienionej dyrektywq
98/15/WE, dyrektywy 2006/7/WE oraz
wniosku dotyczqcego dyrektywy w sprawie
norm jakosci srodowiska i kontroli emisji w
dziedzinie polityki wodnej, zmieniajqcej
dyrektywe 2000/60/WE.

Or. en

Uzasadnienie

Spetnienie norm ramowej dyrektywy wodnej oraz wywodzqcej si¢ z niej dyrektywy w sprawie
norm jakosci w dziedzinie ochrony srodowiska i kontroli zanieczyszczen, zmienionej
dyrektywy w sprawie jakosci wody w kaqpieliskach oraz dyrektywy dotyczqcej sciekow
komunalnych bedzie miato szczegolnie korzystny wphw na srodowisko morskie i pomoze w
spetnieniu celow dotyczqcych srodowiska naturalnego okreslonych w dyrektywie w sprawie
strategii morskie. Lepsza koordynacja i spojne stosowanie srodkow ograniczy mozliwos¢
powielania lub przeoczen w zakresie srodkow, zapewni spojne stosowanie przepisow na
obszarze geograficznym objetym danym srodkiem oraz ulatwi spojne przestrzeganie

harmonogramow.

Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 100
Artykut 12 ustep 3 akapit pierwszy

3. Przy opracowywaniu programu srodkow
na mocy ust. 2 panstwa cztonkowskie
powinny w nalezyty sposob uwzglednia¢
trwaly rozwdj, a w szczegolnosci spoteczny
1 gospodarczy wptyw planowanych
srodkow.

3. Przy opracowywaniu programu srodkow
na mocy ust. 2 panstwa cztonkowskie
powinny w nalezyty sposob uwzglednia¢
trwaly rozwdj, a w szczegolnosci spoteczny
1 gospodarczy wptyw planowanych
srodkow. Panstwa czltonkowskie tworzq
ramy i platformy administracyjne
umozliwiajqce miedzysektorowe podejscie
do kwestii dotyczqcych morz w celu
polaczenia nauk i Srodkow dotyczqcych
srodowiska naturalnego 7 gospodarczym,
spolecznym i administracyjnym rogwojem
danego obszaru oraz zapewnienia korzysci
7 takiego wspoldzialania.

Or. en

Uzasadnienie

Nowy rodzaj podejscia do ochrony srodowiska morskiego wymaga odejscia od tradycyjnego

AM\630146PL.doc

PE 378.595v01-00

PL



PL

myslenia sektorowego. Sektory zwiqzane ze srodowiskiem naturalnym, naukq, zdrowiem,
handlem i przemystem muszq uwzgledniac¢ sprawy, ktore tradycyjnie nalezaly do innych

sektorow.
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Poprawkg ztozyta Dorette Corbey

Poprawka 101
Artykut 12 ustep 3 akapit drugi a (nowy)

Srodki przyjete przez panistwa czlonkowskie
muszq opierac si¢ na zasadach dobrego
zarzqdzania zasobami oceanicznymi, w
szczegolnosci na zasadzie
wzanieczyszezajqcey pltaci”, podejsciu
ekosystemowym, zasadzie ostroZnosci,
dobrym zarzqdzaniu i zarzqdzaniu
zasobami.

Or. nl

Poprawkg ztozyta Dorette Corbey

Poprawka 102
Artykut 12 ustep 4 a (nowy)

4a. Srodki te w kazdym wypadku obejmujq:

- Srodki zapobiegajqce zrzutom ze statkow
balastu w postaci nieoczyszczonej wody;

- srodki ustalajqce maksymalny dozwolony
polow ryb na naukowo uzasadnionych i
bezpiecznych pod wigledem biologicznym
limitach;

- ograniczenie priylowow poprzez
zastosowanie wybiorczych metod
potowowych;

- Srodki pozwalajqce na wystarczajqco
szybkie wykrywanie i zwalczanie
nielegalnych zrzutow;

- ustanowienie morskich obszarow
chronionych, a w razie potrzeby takze
rezerwatow przyrody;

- Srodki zapobiegajqce zasmiecaniu morza i
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plaz.

Or. nl

Poprawkg ztozyta Dorette Corbey

Poprawka 103
Artykut 12 ustep 6 a (nowy)

6a. Po zasiggnigciu opinii wszystkich
zainteresowanych stron Komisja,
najpozniej [w trzy lata po wejsciu w Zycie
niniejszej dyrektywy], zgodnie 7 procedurg
okreslonq w art. [22 ust. 2] przyjmie
szczegotowe kryteria i normy stosowania
zasad dobrego zarzqdzania zasobami
oceanicznymi.

Or. nl
Uzasadnienie
Wazne jest przyjecie jasnych kryteriow i norm doktadnie okreslajqcych, co obejmujq zasady

dobrego zarzqdzania zasobami oceanicznymi, tak aby panstwa cztonkowskie wiedzialy, do
czego majq sie stosowac podczas opracowywania strategii opartych na tych zasadach.

Poprawke ztozyta Linda McAvan

Poprawka 104
Artykut 13 ustep 1 czg$¢ wprowadzajaca

1. Jezeli panstwo cztonkowskie okresia 1. Jezeli panstwo cztonkowskie, ktore
obszar na terytorium europejskich wod ustanowilo program srodkoéw na mocy
morskich, na ktorym z podanych ponize;j art. 12 ust. 1 stwierdzi przypadek, w ktérym
wzgledow cele srodowiskowe nie mogq z podanych ponizej wzgledow dobry stan
zostaé osiqgnigte z zastosowaniem $rodkow ochrony srodowiska nie moze zostac¢
podjetych przez to panstwo cztonkowskie, osiqgniety z zastosowaniem §rodkow
wowczas powinno ono wyraznie wskazaé podjetych przez to panstwo cztonkowskie,
ten obszar w swoim programie $rodkow i woOwczas powinno ono wyraznie wskazac
przekaza¢ Komisji niezb¢dne dowody ten przypadek w swoim programie §rodkow
uzasadniajace jego opinig: i przekaza¢ Komisji niezb¢dne wyjasnienia

uzasadniajace jego opini¢:

Or. en
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Uzasadnienie

Wyrazne wymienienie w tym kontekscie ,,dobrego stanu ochrony srodowiska” bedzie bardziej
zgodne z tym, co chcemy osiqgnqc dzieki tej dyrektywie. Poprawka umozliwi panstwom
cztonkowskim skoncentrowanie si¢ na najbardziej problemowych obszarach podczas
okreslania wyjqtkow.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 105
Artykut 13 ustep 1 litera c)

¢) modyfikacje lub zmiany fizycznych cech ¢) modyfikacje lub zmiany fizycznych cech
wod morskich spowodowanych przez wod morskich spowodowane przez dziatania
dziatania podjete z waznych wzgledow podjete z waznych i priorytetowych

interesu publicznego, ktore przewyiszyly wzgledow interesu publicznego.

negatywny wplyw na srodowisko.

Or. fr
Uzasadnienie

Niniejsza poprawka opiera sie na poprawce nr 32 sprawozdawcy i jej celem jest ograniczenie
liczby mozliwych wyjatkow.

Poprawke ztozyli Adamos Adamou i Carl Schlyter

Poprawka 106
Artykut 13 ustep 2

2. W sytuacji przewidzianej w ust. 1 lit. ¢) 2. W sytuacji przewidzianej w ust. 1 lit. ¢)

panstwa cztonkowskie zapewniq, by panstwa cztonkowskie podejmujq

modyfikacje lub zmiany w sposob trwaly nie odpowiednie srodki, by ztagodzi¢ lub

wykluczaly ani nie zagrazaly osiqgnieciu zmniejszy¢ stopien, w jakim osiqgniecie

dobrego stanu ochrony srodowiska w dobrego stanu ochrony srodowiska w

danym regionie morskim. danym regionie morskim nie jest mozliwe.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka opiera si¢ na poprawce nr 32 sprawozdawcy i dqzy do dalszego uscislenia sytuacji,
w ktorej mozliwe jest przyznanie odstepstwa od zasad, w szczegolnosci dzieki zastosowaniu
pojecia zlagodzenia.
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Poprawke ztozyt Johannes Blokland

Poprawka 107
Artykul 15 ustep 1

Na podstawie programéw $rodkow
notyfikowanych na mocy art. 12 ust. 5, w
przypadku kazdego panstwa
cztonkowskiego Komisja ocenia czy
notyfikowane programy stanowia wlasciwe
srodki osiagania dobrego stanu ochrony
srodowiska zgodnie z art. 8 ust. 1.

Na podstawie programéw $rodkow
notyfikowanych na mocy art. 12 ust. 5, w
przypadku kazdego panstwa
cztonkowskiego Komisja ocenia czy
notyfikowane programy stanowia wlasciwe
srodki osiagania dobrego stanu ochrony
srodowiska zgodnie z art. 8 ust. 1, zwracajqc
naleiytq uwage na ewentualne
ograniczenie jurysdykcji lub wladzy danego
panstwa czlonkowskiego, spowodowane
zobowiqzaniami wynikajqcymi 7 prawa
miedzynarodowego.

Or. nl

Uzasadnienie

Zgodnie z Konwencjq ONZ o prawie morza wtadza danego kraju poza strefq 12 mil jest
bardzo ograniczona. Dyrektywa nie moze mie¢ zastosowania do terytorium, ktore nie podlega
panstwu cztonkowskiemu. Jezeli wody europejskie rozciqgajq sie na obszar, na ktorym
panstwo cztonkowskie ma tylko ograniczone uprawnienia, nalezy to uwzglednic¢ do celow
stosowania niniejszej dyrektywy. Prawo miedzynarodowe ma pierwszenstwo przed prawem

europejskim.

Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 108
Artykut 18 ustep 1 a (nowy)

AM\630146PL.doc

49/61

la. Zgodnie 7 ust. 1 panstwa czlonkowskie
w miare mogliwosci angazujq
zainteresowane strony, wykorzystujqc
istniejqce organy lub struktury
zarzqdzajqce, w tym regionalne konwencje
morskie, naukowe organy doradcze orag
regionalne komitety doradcze (RAC).

Or. en
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Uzasadnienie

Jezeli mozna wykorzysta¢ istniejqce struktury do utatwienia konsultacji, powinno sie to
uczynic¢. W szczegolnosci dialog z sektorem rybotowstwa powinien by¢ koordynowany za
posrednictwem regionalnych organow doradczych (ds. rybotowstwa), a konsultacje ze
srodowiskami naukowymi powinny odbywac sie za posrednictwem m.in. ICES i konwencji

regionalnych.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 109
Artykut 18 ustgp 1 a (nowy)

la. Panstwa czlonkowskie tworzq strukture
na rzecg regularnej wymiany opinii i
informacji obejmujqce wlasciwe wtadze
lokalne, ekspertow, organizacje
pozarzqdowe oraz 0gol zainteresowanych
uzytkownikow w danym regionie lub
podregionie morskim. Struktura ta ma byé
bezposrednio powiqzana 7 regionalnymi
komitetami doradczymi ds. rybolowstwa,
wspieranymi przez Unie Europejskq.

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu zapewnienie wigkszej przejrzystosci informacji.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 110
Artykut 19 ustep 1

1. Komisja opublikuje pierwsze
sprawozdanie 7 ocenq procesu wdraZania
niniejszej dyrektywy w ciqgu dwdoch lat po
otrzymaniu wszystkich programow
srodkow, a najpoziniej do roku 2021.

Kolejne sprawozdania Komisja publikowaé
bedzie co szesé lat.
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1. Komisja opublikuje /4 lata od daty
wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy]
sprawozdanie, w ktorym okresli istniejqce
konflikty lub komplementarnos¢ miedzy
zmianami niniejszej dyrektywy i
obowiqzkami i zobowiqzaniami, o ktorych
mowa w art. 2a.

Sprawozdanie to jest przekazywane
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.
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Komisja przekazuje sprawozdania
Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

Or. fr

Uzasadnienie

Poprawka ta ma zagwarantowad, ze wszelkie konflikty miedzy ulepszeniem istniejqcych
polityk wspolnotowych, takich jak wspolna polityka rybolowstwa i polityka ochrony
srodowiska naturalnego, bedq identyfikowane i rozwiqzywane, a ewentualna
komplementarnos¢ zwiekszana.

Poprawke ztozyl Anders Wijkman

Poprawka 111
Artykut 19 a (nowy)

Artykut 19a

Najpoziniej do 2008 r. Komisja przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie w sprawie warunkow
wstepnych do uznania Arktyki za obszar
chroniony, podobny do Antarktyki, i
okreslony jako ,,naturalny rezerwat
poswiecony pokojowi i nauce”.

Or. en

Uzasadnienie

Arktyka jest unikalnym ekosystemem. Zagrozenia wynikajqce z obecnej i przyszlej
eksploatacji tego regionu nalezy starannie ocenic, biorqc pod uwage zwtaszcza skutki zmian

klimatycznych, prowadzqce do przeksztalcania sie coraz wiekszych jego obszarow z regionu
pokrytego lodem w morze.

Poprawke ztozyt Carl Schlyter

Poprawka 112
Artykut 20 a (nowy)

Artykut 20a

W ciqgu [24 miesigcy od daty wejscia w
Zycie niniejszej dyrektywy]| Komisja
przedstawi sprawozdanie w sprawie
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postepow w zakresie tworzenia globalnej
sieci obszarow chronionych oraz okresow i
obszarow zamknietych stuiqcych ochronie
wylegarni oraz okresow zgodnych ze
zobowiqzaniami wynikajqcymi z decyzji
VIl/5 Konwencji o roznorodnosci
biologicznej, a takie w sprawie wkitadu
Wspdlnoty w tworzenie takiej sieci.

Na tej podstawie do roku 2012 Komisja -
odpowiednio do okolicznosci i zgodnie z
procedurami okreslonymi w Traktacie -
zaproponuje wszelkie dodatkowe sSrodki
wspolnotowe potrzebne do realizacji celu
polegajqcego na ochronie reprezentatywnej
sieci morskich obszarow chronionych.

Or. en

Uzasadnienie

Wspolnota Europejska jako sygnatariusz Konwencji o rozZnorodnosci biologicznej jest
zobowiqzana do ochrony reprezentatywnej sieci morskich obszarow chronionych do roku
2012 oraz okresow/obszarow zamknietych stuzqcych ochronie wylegarni oraz okresow
legowych. Rozwijajqc wspolnotowq sie¢ obszarow chronionych Komisja powinna ocenié¢
udziat Wspolnoty w tworzenie reprezentatywnej globalnej sieci morskich obszarow
chronionych i w razie koniecznosci zaproponowac dalsze srodki.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 113
Artykut 21 ustep 1

1. Zalaczniki II, III i IV nalezy dostosowac 1. Zataczniki II, IIT 1 IV nalezy dostosowac
do postgpu naukowego i technicznego do postgpu naukowego i technicznego
zgodnie z procedura okreslong w art. /22 zgodnie z procedura okreslong w art. /22
ust. 2], z uwzglednieniem okresow ust. 2af, z uwzglednieniem okresow
przegladu i aktualizacji strategii morskich przegladu i aktualizacji strategii morskich
ustanowionych w art. 16 ust. 2. ustanowionych w art. 16 ust. 2.
Or. en
Uzasadnienie

W nastepstwie wprowadzenia nowych przepisow dotyczqcych komitologii (decyzja Rady
2006/512/WE z dnia 17 lipca 2006 r.) konieczne jest dostosowanie prawodawstwa bedqcego
w trakcie procesu legislacyjnego. W przypadku dyrektywy w sprawie strategii morskiej nowa
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procedura regulacyjna potqczona z kontrolq powinna miec¢ zastosowanie do dostosowania
zalqcznikow 11, 111 i IV do postepu naukowego i technicznego, poniewaz sq to srodki ogolne,
stuzqce zmianie mniej istotnych elementow podstawowego instrumentu w rozumieniu decyzji

Rady 2006/512/WE.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 114
Artykut 21 ustep 2, cze$¢ wprowadzajaca

2. W razie koniecznosci Komisja moze, 2. W razie koniecznosci Komisja moze,
zgodnie z procedura okreslong w art. /22 zgodnie z procedura okreslona w art. /22
ust. 2/, przyjac: ust. 2al, przyjac:

Or. en

Uzasadnienie

W nastepstwie wprowadzenia nowych przepisow dotyczqcych komitologii (decyzja Rady
2006/512/WE z dnia 17 lipca 2006 r.) konieczne jest dostosowanie prawodawstwa bedqcego
w trakcie procesu legislacyjnego. W przypadku dyrektywy w sprawie strategii morskiej nowa
procedura regulacyjna potqczona z kontrolq powinna mie¢ zastosowanie do przyjmowania
norm dotyczqcych stosowania zatqcznikow II, 111 i IV oraz do przyjmowania formatow
technicznych w celu przekazywania i przetwarzania danych, w tym danych statystycznych i
kartograficznych. Sq to srodki ogolne, stuzqce zmianie mniej istotnych elementow
podstawowego instrumentu w rozumieniu decyzji Rady 2006/512/WE.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 115
Artykut 21 ustep 2a (nowy)

2a. W przypadku odniesienia do niniejszego
ustepu stosuje sie art. 5a i 7 decyzji
1999/468/WE zmienionej decyzjq
2006/512/WE.

Or. en

Uzasadnienie

W nastepstwie wprowadzenia nowych przepisow dotyczqcych komitologii (decyzja Rady
2006/512/WE z dnia 17 lipca 2006 r.) konieczne jest dostosowanie prawodawstwa bedqcego
w trakcie procesu legislacyjnego. Ta poprawka wprowadza do dyrektywy w sprawie strategii
morskiej nowq ,,procedure regulacyjng potqczonq z kontrolgq”.
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Poprawkg ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 116
Zaltacznik —I litera b) (nowa)

b) populacje wszystkich Zywych zasobow
morskich zostaly odnowione i sq
utrzymywane na poziomie, ktory w dalszej
perspektywie moze zapewnic¢ bogactwo
gatunkow i utrzgymanie ich pelnej zdolnosci
reprodukcyjnej, wykazujqc rozktad ze
wigledu na wiek i rozmiary populacji ,
swiadczqcy o dobrym zdrowiu zasobow;

Or. fr
Uzasadnienie
Rozszerza zastosowanie na ,, wszystkie Zywe zasoby morskie” zgodnie z terminologiq
miedzynarodowq i unijnq. Pojecie ,, petnej zdolnosci reprodukcyjnej” jest postrzegane jako
blizsze podejsciu ekosystemowemu i zmienia kryteria z dotyczqcych tylko danych potowowych

na takie, ktore obejmujq rowniez inne zywe stworzenia. Zastepuje poprzedniq lit. b) z
poprawki nr 37 w projekcie sprawozdania.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 117
Zatacznik —I litera b a) (nowa)

ba) rozktad i bogactwo gatunkow, ktore nie
sq bezposrednio polawiane, nie mogq (w

Znacznym stopniu) ucierpie¢ w wyniku
dziatalnosci cztowieka;

Or. fr
Uzasadnienie

Dodaje cele dla gatunkow, ktore nie sq przedmiotem potowow, ale sq chwytane jako przytow.
Chodzi o zZotwie morsie i delfiny itd., ale takze niektore gatunki rekinow i inne gatunki ryb.
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Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 118
Zatacznik —I litera e) (nowa)

e) steZenia substancji ekotoksycznych
pochodzenia antropogenicznego,
(obejmujqcych substancje syntetyczne i
chemiczne zakldcajqce funkcje
hormonalne) sq bliskie zeru i jest pewnosé,
Ze nie mogq one powodowac bezposrednio
lub posrednio szkod dla Srodowiska ani
zdrowia ludzkiego;

Or. fr

Uzasadnienie

Sformutowanie bardziej zgodne z konwencjami miedzynarodowymi. Zastepuje poprzedniq

lit. e).

Poprawkg ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 119
Zatacznik -1 litera f) (nowa)

) steienia substancji ekotoksycznych
pochodzenia naturalnego sq bliskie
naturalnym poziomom stezen tych
substancji w ekosystemie;

Or. fr
Uzasadnienie

Poprzedni tekst obejmowat kilka substancji chemicznych nalezqcych do tych samych
kategorii. Sugerowane zmiany wyraznie rozrozniajq substancje wyprodukowane przez
cztowieka i naturalnie wystepujace w przyrodzie. Zastepuje poprzedniq lit. f).

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 120
Zalacznik -1 litera g) (nowa)

g) wplyw organicznych zanieczyszczen i
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nawozow pochodzqcych z nadbrzeia lub ze
Zrodel lqdowych, 7 akwakultury lub
wyziewow 7 kanalow czy te? innych
odplywow znajduje si¢ ponizej poziomu
mogqcego niekorgystnie wplywac na
srodowisko naturalne lub zdrowie ludzkie
lub na zgodne 7 prawem korzystanie
morza i jego brzegow;

Or. fr
Uzasadnienie

Zmiany daqzq do wiqczenia do tego kryterium sktadnikow odzywczych i dostosowujq do
pozostatych kryteriow sformutowanie dotyczqce zdrowia i szkod dla srodowiska. Zastepuje
poprzedniq lit. g).

Poprawkg ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 121
Zatacznik -1 litera g a) (nowa)

ga) eutrofizacja spowodowana na przyklad
emisjami substancji odiywczych, jak fosfor
i azot, zostalta zmniejszona do poziomu, na
ktorym nie powoduje juz negatywnych
skutkow, takich jak zanik
bioroznorodnosci, degradacja ekosystemow,
szkodliwe zakwity glonow oraz niedobor
tlenu w dolnych partiach wod;

Or. en

Uzasadnienie
Poprawka oparta na poprawce sprawozdawcy nr 37. Eutrofizacja jest jednym z
najpowazniejszych problemow, zwtaszcza w regionie Morza Battyckiego, ktory trzeba
rozwiqzac¢ w sposob zdecydowany i mozliwie szybki.

Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola
Poprawka 122
Zalacznik I litera k) (nowa)
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k) regulowane zrzuty operacyjne z platform
i rurociqgow oraz stosowanie pluczek
wiertnicgych nie stanowiq powainego
zagrozenia dla srodowiska morskiego, a
przypadkowe uwalnianie substancji z
przybrzeinych rafinerii ropy i instalacji
gazowniczych zostalo ograniczone;

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka oparta na poprawce sprawozdawcy nr 37 k). Wydobycie oraz produkcja ropy i
gazu w Europie powinna zosta¢ utrzymana, aby nie zwigkszac¢ uzaleznienia UE od
zewnetrznych dostaw ropy i gazu. Jak dotqd nie istnieje technologia zmniejszajqca do zera
operacyjne zrzuty ropy i wykorzystanie niektorych typow ptuczek wiertniczych. Jednoczesnie
standardy w dziedzinie srodowiska powinny by¢ stale podnoszone za posrednictwem
regionalnych konwencji morskich, w szczegolnosci OSPAR, zawierajqcych wdrazane
okreslone przepisy, ambitne cele i szczegolowe strategie dla przemystu przybrzeznego UE.
UE i wszystkie panstwa cztonkowskie dysponujqce przemystem przybrzeznym sq stronami
regionalnych konwencji morskich, a poprawka jest zgodna z tymi konwencjami.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 123
Zalacznik -1 litera ka) (nowa)

ka) niebezpieczne zrzuty eksploatacyjne i
zanieczyszczenia uwalniane 7 transportu
morskiego zostaly usuniete, a ryzyko
wypadkow, ktore moglyby spowodowad

niebezpieczne zanieczyszczenia, zostato
ograniczone do minimum;

Or. fr

Uzasadnienie

Nowa wersja ma na celu lepsze dostosowanie tekstu do umow miedzynarodowych.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 124
Zaltacznik —I litera n) (nowa)

AM\630146PL.doc 57/61 PE 378.595v01-00

PL



PL

n) zagrozenie hatasem generowane na
przyktad przez transport morski i podwodny
sprzet akustyczny zostalo ograniczone do
minimum, aby uniknqcé wywierania
negatywnego wplywu na organizmy
morskie, zdrowie ludzkie lub zgodne z
prawem korzystanie 7 morza i jego
brzegow;

Or. fr
Uzasadnienie

Zmiany majq na celu uznanie hatasu za forme zanieczyszczenia i dostosowanie do
pozostatych kryteriow sformutowan dotyczqcych zdrowia i szkod dla srodowiska. Zastepuje
lit. n).

Poprawkg ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 125
Zalacznik —I litera o) (nowa)

0) systematyczne/celowe zrzuty cial stalych,
cieczy lub gazow w stup wodny lub w dno
morskie/podloze sq uwzglednione w ocenie
oddzialywania i wymagajq zezwolenia przed
kaidym zrzutem;

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka oparta na poprawce sprawozdawcy nr 37 o). Nalezatoby umozliwi¢ lub powinno
by¢ dalej mozliwe geologiczne sktadowanie dwutlenku wegla ze wzgledu na tagodzenie zmian
klimatycznych, sktadowanie gazu geologicznego celem zabezpieczenia dostaw oraz
wtryskiwanie/ponowne wtryskiwanie gazow i substancji ptynnych w dno morskie przez
przemyst przybrzezny celem unikniecia zrzutow lub utatwienia odzyskiwania ropy i gazu, z
zastrzezeniem oceny skutkow i jednoznacznego zezwolenia. Przepisy OSPAR juz regulujq
wtryskiwanie/ponowne wtryskiwanie substancji w dno morskie.

Poprawke ztozyta Marie-Noélle Lienemann

Poprawka 126
Zaltacznik —I litera p) (nowa)
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p) w kaidym regionie udziatl obszarow
morskich chronionych przed potencjalnie
szkodliwq dzialalnosciq czlowieka, jak
rowniez roZnorodnosé sktadowych
ekosystemow obecnych na tych obszarach,
sq wystarczajqce, aby skutecznie przyczynié¢
sig do regionalnej i globalnej sieci
chronionych obszaréw morskich.

Or. fr
Uzasadnienie

Nowe kryterium ma na celu wprowadzenie srodka gwarantujqcego, ze wystarczajqca czes¢
obszaru bedzie chroniona przed niszczqcq dziatalnosciq ludzi. Zastepuje lit. p).

Poprawke ztozyta Urszula Krupa

Poprawka 127
Zatacznik 11 tabela 2 ,,Strata fizyczna”

Przygluszanie (np. przez sztuczne struktury, Przygtuszanie (np. przez sztuczne struktury,
wyladunek urobku z poglebiania) odktadanie urobku z poglebiania)
Kolmatacja (np. przez stale struktury) Uszczelnianie (np. przez state struktury)
Or. pl
Uzasadnienie

Doprecyzowanie terminow.

Poprawke ztozyta Eija-Riitta Korhola

Poprawka 128
Zalacznik II tabela 2 ,,Skazenie toksyczne”

Wprowadzenie zwiazkow syntetycznych Wprowadzenie zwiazkow syntetycznych
(np. pestycydow, srodkéw chroniacych (np. pestycydow, srodkéw chroniacych
przed osadzaniem si¢ brudu, dwufenyli przed osadzaniem si¢ brudu, dwufenyli
wielochlorowanych - PCB) wielochlorowanych - PCB)

Wprowadzenie zwiazkéw niesyntetycznych Wprowadzenie zwiazkéw niesyntetycznych
(np. metali cigzkich, weglowodorow) (np. metali cigzkich, weglowodordéw)

Wprowadzanie radionuklidow
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Or. en
Uzasadnienie
Wymienienie na tej liscie ,, wprowadzania radionuklidow” nie jest spojne z punktem
uzasadnienia 28, ktory stwierdza, ze ,, kontrola zrzutow i emisji powstajqcych na skutek

uzytkowania materiatow radioaktywnych jest uregulowana w art. 30 i 31 traktatu Euratom i z
tego wzgledu nie jest objeta niniejszq dyrektywq”.

Poprawke¢ ztozyta Urszula Krupa

Poprawka 129
Zaltacznik 11 tabela 2 ,,Skazenie toksyczne”

Wprowadzenie zwiazkéw syntetycznych Wprowadzenie zwiazkéw syntetycznych
(np. pestycydoéw, srodkéw chronigcych (np. pestycydow, srodkow antyporostowych,
przed osadzaniem si¢ brudu, dwufenyli polichlorowanych bifenyli - PCB)
wielochlorowanych - PCB)
Wprowadzenie zwiazkéw niesyntetycznych Wprowadzenie zwiazkéw niesyntetycznych
(np. metali cigzkich, weglowodorow) (np. metali cigzkich, weglowodorow)
Wprowadzanie radionuklidow Wprowadzanie radionuklidow

Or. pl

Uzasadnienie

Doprecyzowanie terminow.

Poprawke ztozyta Urszula Krupa

Poprawka 130
Zalacznik 11 tabela 2 ,,Zakldocenie biologiczne”

Wprowadzenia patogendw Wprowadzenia patogendw
drobnoustrojowych drobnoustrojowych
Wprowadzenie gatunkdéw nierodzimych i Wprowadzenie gatunkdéw obcych i
przemieszczanie przemieszczanie
Eksploatacja selektywna gatunkéw (np. Eksploatacja selektywna gatunkoéw (np.
potowy handlowe i rekreacyjne) potowy handlowe i rekreacyjne)
Or. pl
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Uzasadnienie

Doprecyzowanie terminow.
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